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GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 43/GM/96

Ao abrigo do disposto na cldusula 22.% do contrato de concessio
e nos termos dos n.” 1 e 2 do artigo 2.°e n.° 1 do artigo 15.° do De-
creto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Mar¢o, o Governador determina:

1. E renovada a nomeagcio, como delegado do Governo junto
da Air Macau — Companhia de Transportes Aéreos Air Macau,
S.A.R.L., do licenciado José Tomas Gouveia Enes Baganha, pelo
prazo de um ano, a partir de 1 de Julho de 1996.

2. O exercicio dessas fun¢des é remunerado pela quantia mensal
de MOP 6 600,00.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 13 de Junho de 1996.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Gabinete do Governador,em Macau, aos 19 de Junho de 1996.
— O Chefe do Gabinete, substituto, Alcino de Jesus Raiano.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJI}NTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 76/SATOP/96

Respeitante ao pedido, feito pela sociedade Kong Fok — Desen-
volvimento Predial, Limitada, de transmissdo dos direitos resultan-
tes da concessdo, por arrendamento, relativamente ao lote «M/
/M1»,com a drea de 11 034 m?, sito no Novo Aterro da Areia Pre-
ta,aleste do Bairro do Hipédromo, em Macau, a favor da socieda-
de Fok On — Desenvolvimento Predial, Limitada (Processo
n.° 1 185.1 da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes e Processo n.° 47/95 da Comissio de Terras).

Considerando que:

1. Pelo meu Despacho n.° 79/SATOP/92, publicado no Boletim
Oficial n.° 27/92, de 6 de Julho, rectificado pelo também meu
Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial n.° 13/
193, de 29 de Margo, foi titulado o contrato de concessio, por
arrendamento, do terreno, sito em Macau, no Novo Aterro da
Areia Preta, a leste do Bairro do Hip6dromo, adjudicado a Ng
Fok em hasta publica, mais tarde substituido no processo pela
sociedade comercial denominada Kong Fok — Desenvolvimento
Predial, Limitada, com sede em Macau, na Rua da Praia Gran-
de, n.° 26, 16.° andar, edificio Banco Comercial de Macau, des-
tinado a construgao de vérios edificios, em regime de propriedade
horizontal, para fins habitacionais e comerciais.

2. O terreno em apre¢o é composto por cinco lotes e estd
descrito na Conservatdria do Registo Predial de Macau (CRPM)
sob os n.*22 392 a 22 396, de fls. 113 a 117 do livro B-75M, encon-
trando-se os referidos lotes assinalados na planta n.° 3 755/91,
emitida, em 18 de Margo de 1992, pela Direcgo dos Servicos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), com as letras «M/M1», «N/N1»,
«R/R1», «T/T1» e «U/Ul», com a area global de 66 630 m

3. Por requerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, apresen-
tado em 16 de Dezembro de 1994, a concessionéria veio solicitar

autorizagdo para transmitir o seu direito de arrendamento a cinco
novas sociedades, compostas pelos mesmos sécios da sociedade
requerente, sendo cada um dos lotes transmitido a cada uma delas,
fundando o seu pedido na possibilidade de, assim, obter os finan-
ciamentos necessdrios para o aproveitamento de cada um dos lo-
tes,em separado, sem onerar, portanto, a globalidade da drea con-
cedida € sem pdr em causa a economicidade global do empre-
endimento.

4. Deferido o pedido,a concessiondria promoveu, em conformi-
dade, a constitui¢do de cinco sociedades e veio, através de re-
querimento dirigido a.S. Ex.* o Governador, apresentado em 10
de Fevereiro de 1995, solicitar autorizagao para transmitir o lote
designado por quarteirdo «M/M1», com a drea de 11 034 m?, a
sociedade comercial Fok On — Desenvolvimento Predial, Limi-
tada, também com sede na Rua da Praia Grande, n.° 26,16.° andar,
edificio Banco Comercial de Macau, em Macau, e matriculada na
Conservatéria dos Registos Comercial e Automével (CRCA) sob
on.°9 647 a fls. 157 do livro C-24.

5. O referido lote encontra-se descrito na CRPM sob o
0.°22392 afls. 113 do livro B-75M e assinalado com as letras «M>»
e «M1» nanova planta n.° 4 873/94, emitida, em 18 de Novembro
de 1994, pela DSCC.

6. O Departamento de Solos da Direcgdo dos Servicos de Solos,
Obras Publicas ¢ Transportes (DSSOPT) calculou, entdo, o valor
das contrapartidas a obter pelo Territério e fixou, em minuta de
contrato, as condi¢des da transmissio, estabelecendo-se na clau-
sula sexta o dever de prestacio de uma caugo para garantia da
execucdo das infra-estruturas.

7. O processo seguiu a sua tramita¢io normal, tendo sido envia-
do a Comissdo de Terras que, reunida em sess@o de 17 de Julho
de 1995, emitiu parecer favordvel.

8. Posteriormente, em 11 de Dezembro de 1995, as sociedades
transmitente e transmissdria vieram solicitar a S. Ex.* o Gover-
nador autorizagdo para a transferéncia da obrigagio do pagamento
da prestacdo em divida para a transmissdria, proporcionalmente
a drea dorespectivo lote de terreno, bem como para a prorrogacgao
do prazo global de aproveitamento por mais 36 meses.

9. Deferido o pedido por meu despacho de 14 de Dezembro
de 1995, em conformidade o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu & alteragdo da minuta de contrato e fixou as novas
condi¢des da transmisséo.

10. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des de transmissdo foram
notificadas as sociedades transmitente e transmissaria e por estas
expressamente aceites mediante declaragdes, datadas de 10 de
Abril de 1996, subscritas por Ng Fok, casado, natural de Macau,
com domicilio profissional na Avenida da Praia Grande, n.° 594,
16.° andar, edificio Banco Comercial de Macau, na qualidade de
gerente, com poderes para o acto, qualidade e poderes que foram
verificados pelo Notario Privado Carlos Duque Simdes, conforme
reconhecimentos exarados naquelas declaragdes em 15 de Abril
de 1996.

11. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau, em
29 de Maio de 1996, conforme conhecimento n.° 05 559/19 385,
que foi arquivado no processo da Comissio de Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;
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Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo II
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 142.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e non.°1 dacldusula 11.* do contrato de concessio titulado
pelo despacho supramencionado, defiro o pedido identificado em
epigrafe, nos termos do contrato que se segue, pelo territério de
Macau, como primeiro outorgante, pela sociedade comercial Kong
Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada, como segunda outor-
gante, e pela sociedade comercial Fok On — Desenvolvimento
Predial, Limitada, como terceira outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

O territério de Macau, como primeiro outorgante, a sociedade
Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada, como segunda
outorgante, e a sociedade Fok On — Desenvolvimento Predial,
Limitada, como terceira outorgante, acordam no seguinte contra-
to:

A segunda outorgante, com autoriza¢io do primeiro outorgante
pelo presente contrato e pelo preco de 3 310 200,00 (trés mithdes,
trezentas e dez mil e duzentas) patacas, transmite para a terceira
outorgante as situagdes decorrentes da concesso, por arrenda-
mento, do lote de terreno respeitante ao quarteirdo «M/M1», in-
tegrante da concessao titulada pelo Despacho n.° 79/SATOP/92,
publicado no Boletim Oficial n.° 27/92, de 6 de Julho, rectificado
pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial
n.° 13/93, de 29 de Marco. O terreno, com a drea de 11 034 (onze
mil e trinta e quatro) metros quadrados, acha-se descrito na CRPM
sob o n.° 22 392 a fls. 113 do livro B-75M, e assinalado com as
letras «M» e «M1» na planta n.® 3 755/91, emitida, em 18 de Mar¢o
de 1992, pela DSCC, anexa aquele despacho.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos a contar de 6 de Julho de 1992, data da publicacdo, no Bole-
tim Oficial n.° 27/92, do Despacho n.° 79/SATOP/92, que titula a
concessao.

2. O prazo do arrendamento fixado no niimero anterior pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O lote do terreno, com a area de 11 034 (onze mil e trinta e
quatro) metros quadrados, assinalado com as letras «M» e «M1»
na nova planta n.° 4 873/94, emitida, em 18 de Novembro, pela
DSCC, que faz parte integrante do presente contrato, € aproveita-
do em conformidade com as seguintes condicionantes urbanisticas:

a) As finalidades permitidas sdo habitagido e comércio;

b) O alinhamento da edifica¢do é definido pelos limites do
quarteirdo, nao devendo ser ultrapassado pela construgio e nio
sendo também permitida ocupagao vertical;

¢) A construgio é obrigada a prever arcadas, obedecendo aos
seguintes pardmetros:

— Altura fixa do pédio — 10,5 metros, contados a partir da
cota 0,00 metros da cota do passeio;

— Altura da arcada — 4,5 metros livres, contados da cota do
pavimento do passeio interior da arcada;

— Profundidade — 3,0 metros, para o interior do alinhamento;
— Distanciamento entre eixos dos pilares:

e minimo — 4,0 metros;

e maximo — 7,0 metros;

d) Os volumes edificados acima do pédio séo obrigados a
manter uma distancia de 3,00 metros ao alinhamento do lote;

) Ao nivel dorés-do-chio devem prever-se frentes com conti-
nuidade, de forma a estabelecer-se uma imagem de rua, podendo
considerar-se rasgamentos que possibilitem o acesso ao interior
do mesmo e a respectiva utilizacdo, nomeadamente para estabe-
lecimento ou equipamento social;

) O acesso automdvel as zonas de estacionamento no interior
dos quarteirdes ou na edificagdio deve processar-se unicarmente
nas zonas marcadas para esse efeito na planta de alinhamentos;

g) Altura permitida — classe «A2» (méximo 50 m);

h) Indice Liquido de Utilizacéo do Solo (ILUS) permitido —
7.5;

i) Norestante deve ser cumprida a legislacdo geral e especifica
aplicdvel noTerritério, bem como as restantes normas reguladoras
da construcéo, incluindo as circulares da DSSOPT.

2. A parcela de terreno,com a drea de 1 188 (mil, cento e oitenta
e oito) metros quadrados, assinalada com a letra «M1» na planta
n.° 4 873/94, emitida, em 18 de Novembro, pela DSCC, situada ao
nivel do solo sob as-arcadas, € destinada, mantendo abertos os
espagos entre colunas, ao livre trénsito de pessoas e bens sem
quaisquer restri¢des e sem poder ser objecto de qualquer tipo de
ocupagio, tempordria ou definitiva, e chama-se zona de passeio
sob a arcada.

3. A terceira outorgante fica obrigada a reservar sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,20 (um
virgula vinte) metros, todo o terreno subjacente as faixas defini-
das no ntimero anterior, a excepg¢ao do espaco ocupado pelas fun-
dacdes dos pilares das arcadas, que fica afecto a instalacdo das
infra-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, a
terceira outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execugdo da obra de aproveitamento
do lote, paga 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado da drea
do lote, no montante global de 165 510,00 (cento e sessenta e cinco
mil, quinhentas e dez) patacas;

b) Apdso aproveitamento do lote de terreno,arenda é a resul-
tante dos seguintes valores:

10,00 (dez) patacas por metro quadrado de drea bruta de cons-
trugfo para comércio;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de drea bruta de cons-
trugdo para habitacio;
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6,00 (seis) patacas por metro quadrado de drea bruta de cons-
trugdo para estacionamento.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicagio no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacio imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagio que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno, incluindo os prazos para a apre-
ciagdo e aprovagio dos projectos, deve operar-se no prazo global
de 96 (noventa e seis) meses, contados desde 6 de Julho de 1992,
data da publicac¢do do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. A terceira outorgante obriga-se a cumprir o disposto na
clausula sexta do contrato de concessio titulado pelo Despacho
n:° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, e
relativa a encargos especiais, solidariamente com os titulares das
outras parcelas, assinaladas na planta n.° 3 755/91, emitida, em 18
de Margo de 1992, pela DSCC, a seguir discriminadas:

— Parcela «N/N1»,descritana CRPM sobon.°22393afls. 114
do livro B-75M;

— Parcela «R/R1»,descrita na CRPM sob o n.°22 394 a fls. 115
do livro B-75M;

— Parcela «T/T1», descrita na CRPM sob 0 1.° 22 395 a fls. 116
do livro B-75M;

— Parcela «U/Ul», descrita na CRPM sob o n.°22 396 a fls.
117 do livro B-75M.

2. A terceira outorgante para garantia do referido no niimero
anterior, designadamente a boa execugéo dos trabalhos relativos
aos encargos especiais e a qualidade dos materiais aplicados nas
infra-estruturas, presta uma caugfo, através de depésito ou de
garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante, no montante
de 4 910 130,00 (quatro milhdes, novecentas e dez mil, cento e
trinta) patacas, a qual € libertada 2 (dois) anos contados da data
darespectiva recepgio proviséria, periodo durante o qual se obriga
areparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem a manifestar-
-se.

Cldusula sétima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a terceira outorgante presta uma caugio no valor de
165 510,00 (cento e sessenta e cinco mil, quinhentas e dez) patacas,
por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro
outorgante.

2. Ovvalor da caugdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados

na cldusula quinta, relativamente 2 apresenta¢do do projecto,
inicio e conclusdo das obras, a terceira outorgante fica sujeita a
multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia de atraso até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo, e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro daquela
importéncia.

2. A terceira outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢a maior ou de outros
factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do seu con-
trolo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisivelis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.°2 desta cldusula, a terceira
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, 0 mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Clausula nona — Prémio

1. A terceira outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio deste contrato, o montante de 19 714 153,00 (dezanove
milhdes, setecentas e catorze mil, cento e cinquenta e trés) patacas,
correspondente a parte da prestagdo em divida pela segunda
outorgante, da seguinte forma:

a) 7 885 661,00 (sete milhdes, oitocentas e oitenta e cinco mil,
seiscentas e sessenta ¢ uma) patacas, 1 (um) més apés a publicacéio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato;

b) 11 828 492,00 (onze milhdes, oitocentas e vinte e oito mil,
quatrocentas e noventa e duas) patacas, que vencerd juros i taxa
anual de 7%, serd pago em 3 (trés) prestagdes semestrais, iguais
de capital e juros, no montante de 4 221 991,00 (quatro milhées,
duzentas e vinte e uma mil, novecentas e noventa e uma) patacas
cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publicacio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. A segunda outorgante obriga-se a pagar os juros de mora
relativos ao atraso na liquidagio da dltima prestaciio fixada na
cldusula nona do Despacho n.° 79/SATOP/92, publicado no
Boletim Oficial n.° 27/92, de 6 de Julho, no prazo de 1 (um) més a
contar da data da publicagio do presente contrato.

3. O presente contrato pode ser rescindido pelo incumprimen-
to das obrigacdes estabelecidas nos n.* 1 e 2 desta cldusula.

4. A rescisdo do contrato ¢ declarada por despacho de S. Ex.*
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima — Remissdo

E aplicavel ao presente contrato o disposto nas cldusulas décima
primeira, décima segunda, décima terceira e décima quarta do
Despacho n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/
/SATOP/93.

Cldusula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.
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Cldusula décima segunda — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lei n.” 6/
/S0/M, de 5 de Julho, e demais legislagg@o aplicdvel.

Cldausula décima terceira — Transitéria

1. A terceira outorgante paga as rendas correspondentes ao
lote transmitido, nos termos da cldusula quarta do presente
contrato, que ndo tenham sido entretanto pagas pela segunda
outorgante.

2. A caugiio da renda passa a constituir obrigacdo da terceira
outorgante, no que respeita ao lote transmitido, nos termos da
clausula sétima deste contrato, e, uma vez prestada, € o correspon-
dente montante reduzido na caugio prevista na cldusula décima
do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 7 de Junho de 1996. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Despacho n.° 77/SATOP/96

Respeitante ao pedido, feito pela sociedade Kong Fok — De-
senvolvimento Predial, Limitada, de transmissido dos direitos
resultantes da concessdio, por arrendamento, relativamente ao
lote «N/N1»,coma drea de 9 821 m?, sitono Novo Aterro da Areia
Preta, a leste do Bairro do Hipédromo, em Macau, a favor da
sociedade comercial Kong Fok Cheong — Investimento Predial,
Limitada (Processon.® 1 185.1 da Direc¢io dos Servigos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.°48/95 da Comissdo de
Terras).

Considerando que:

1. Pelomeu Despachon.°79/SATOP/92, publicado no Boletim
Oficial n.° 27/92, de 6 de Julho, rectificado pelo também meu
Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial n.° 13/
193, de 29 de Margo, foi titulado o contrato de concessdo, por
arrendamento, do terreno, sito em Macau, no Novo Aterro da
AreiaPreta, aleste do Bairro do Hipédromo, adjudicado a Ng Fok
em hasta piiblica, mais tarde substituido no processo pelasocieda-
decomercial denominada Kong Fok — Desenvolvimento Predial,
Limitada, com sede em Macau, na Rua da Praia Grande, n.° 26,
16.° andar, edificio Banco Comercial de Macau, destinado a
construgdo de vérios edificios, emregime de propriedade horizon-
tal, para fins habitacionais e comerciais.

2. O terreno em apre¢o € composto por cinco lotes e estd
descrito na Conservatoria do Registo Predial de Macau (CRPM)
sob os n.* 22392 a 22396, de fls. 113 a 117 do livio B-75M,
encontrando-se os referidos lotes assinalados na planta n.° 3 755/
/91, emitida, em 18 de Marco de 1992, pela Direcgéio dos Servigos
de Cartografia e Cadastro (DSCC), com as letras «M/M1», «N/
/N1», «R/R1», «T/T1» € «U/U1», com a drea global de 66 630 m~

3. Porrequerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, apresen-
tado em 16 de Dezembro de 1994, a concessionaria veio solicitar
autorizagao para transmitir o seu direito de arrendamento a cinco
novas sociedades, compostas pelos mesmos sdcios da sociedade
requerente, sendo cada um dos lotes transmitido acada uma delas,
fundando o seu pedido na possibilidade de, assim, obter os finan-
ciamentos necessdrios para o aproveitamento de cada um dos
lotes, em separado, sem onerar, portanto, a globalidade da 4rea
concedida e sem por em causa a economicidade global do empre-
endimento.

4. Deferido o pedido, a concessiondria promoveu, em conformi-
dade, a constitui¢do de cinco sociedades e veio, através de re-
querimento dirigido a S. Ex.* o Governador, apresentado em 10
de Fevereiro de 1995, solicitar autorizagfo para transmitir o lote
designado por quarteirdo «N/N1», com a drea de 9 821 m?, 4 so-
ciedade comercial Kong Fok Cheong — Investimento Predial,
Limitada, também com sede na Rua da Praia Grande, n.° 26, 16.°
andar, edificio Banco Comercial de Macau, em Macau, e matricu-
lada na Conservatéria dos Registos Comercial e Automdvel
(CRCA) sob on.”9 649 a fls. 158 do livro C-24.

5. O referido lote encontra-se descrito na CRPM sob o
n.°22 393 afls. 114 do livro B-75M e assinalado com as letras «N»
e «N1» nanova planta n.® 4 877/94, emitida, em 18 de Novembro,
pela DSCC.

6. O Departamentode Solos da Direcgio dos Servigos de Solos,
Obras Piblicas ¢ Transportes (DSSOPT) calculou, entio, o valor

das contrapartidas a obter pelo Territério e fixou, em minuta de
contrato, as condigdes da transmissio, estabelecendo-se na clau-
sula sexta o dever de prestagio de uma caugio para garantia da
execucdo das infra-estruturas.

7. O processo seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido envia-
do & Comissdo de Terras que, reunida em sesséo de 17 de Julho
de 1995, emitiu parecer favordvel.

8. Posteriormente, em 11 de Dezembro de 1995, as sociedades
transmitente e transmissdria vieram solicitar a S. Ex.? o Governa-
dor autorizacio para a transferéncia da obrigacdo do pagamento
da prestacio em divida para a transmissdria, proporcionalmente
aareadorespectivolote de terreno, bem como para a prorrogacio
do prazo global de aproveitamento por mais 36 meses.

9. Deferido o pedido por meu despacho de 14 de Dezembro
de 1995, em conformidade o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu a alteracdo da minuta de contrato e fixou as novas
condicdes da transmissao.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢es da transmissdo foram
notificadas as sociedades transmitente e transmissdria e por estas
expressamente aceites mediante declaragdes, datadas de 10 de
Abril de 1996, subscritas por Ng Fok, casado, natural de Macau,
com domicilio profissional na Avenida da Praia Grande, n.° 594,
16.° andar, edificio Banco Comercial de Macau, na qualidade de
gerente, com poderes para o acto, qualidade e poderes que foram
verificados pelo Notério Privado Carlos Duque Simdes, conforme
reconhecimentos exarados naquelas declaragdes em 15 de Abril
de 1996.

11. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau, em
29 de Maio de 1996, conforme conhecimento n.° 05 558/19 386,
que foi arquivado no Processo da Comissio de Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo 11
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 142.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Jultho, e no n.° 1 da cldusula 11.2 do contrato de concessao titu-
lado pelo despacho supramencionado, defiro o pedido identifica-
do em epigrafe, nos termos do contrato que se segue, acordado
pelo territério de Macau, como primeiro outorgante, pela socie-
dade comercial Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada,
como segunda outorgante, e pela sociedade comercial Kong Fok
Cheong — Investimento Predial, Limitada, como terceira outor-
gante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

O territ6rio de Macau, como primeiro outorgante, a sociedade
Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada, como segunda
outorgante, ¢ a sociedade Kong Fok Cheong — Investimento
Predial, Limitada, como terceira outorgante, acordam noseguinte
contrato:

A segunda outorgante, com autorizagio do primeiro outorgan-
te, pelo presente contrato e pelo preco de 2 946 300,00 (dois
milhdes, novecentas e quarenta e seis mil e trezentas) patacas,
transmite para a terceira outorgante as situagdes decorrentes da
concessao, por arrendamento, do lote de terreno respeitante ao
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quarteirdo «N/N1», integrante da concessio titulada pelo Despa-
chon.?79/SATOP/92, publicado no Boletim Oficial n.° 27/92, de 6
de Julho, rectificado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado
no Boletim Oficialn.°13/93, de 29 de Marco. O terreno, com a drea
de 9 821 (nove mil, oitocentos e vinte e um) metros quadrados,
acha-se descrito na CRPM sob o n.° 22393 a fls. 114 do livro
B-75M, e assinalado com as letras «N» ¢ «N1» na plantan.® 3 755/
/91, emitida, em 18 de Margo de 1992, pela DSCC, anexa aquele
despacho.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos a contar de 6 de Julho de 1992, data da publicagio, no Bole-
tim Oficial n.° 27/92, do Despacho n.° 79/SATOP/92, que titula a
concessao.

2. O prazo do arrendamento fixado no niimero anterior pode,
nos termos da legislac@o aplicavel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Olote do terreno, com a drea de 9 821 (nove mil, oitocentos
e vinte e um) metros quadrados, assinalado com as letras «N» e
«N1» na nova planta n.° 4 877/94, emitida, em 18 de Novembro,
pela DSCC, que faz parte integrante do presente contrato, é
aproveitado em conformidade com as seguintes condicionantes
urbanisticas:

a) As finalidades permitidas sfo habitagio e comércio;

by O alinhamento da edificagfio é definido pelos limites do
quarteirdo, ndo devendo ser ultrapassado pela construgio e néo
sendo também permitida ocupacio vertical;

¢) A construcio € obrigada a prever arcadas, obedecendo aos
seguintes parametros:

— Altura fixa do pédio — 10,5 metros, contados a partir da cota
0,00 metros da cota do passeio;

— Altura da arcada - 4,5 metros livres, contados da cota do
pavimento do passeio interior da arcada;

— Profundidade - 3,0 metros, para o interior do alinhamento;
— Distanciamento entre eixos dos pilares:

- minimo — 4,0 metros;

- maximo — 7,0 metros;

d) Os volumes edificados acima do pédio sdo obrigados a
manter uma distancia de 3,0 metros ao alinhamento do lote;

e) Ao nivel dorés-do-chio devem prever-se frentes com conti-
nuidade, de forma a estabelecer-se uma imagem de rua, podendo
considerar-se rasgamentos que possibilitem o acesso ao interior
do mesmo e a respectiva utilizagfo, nomeadamente para estabe-
lecimento ou equipamento social;

f) O acesso automével as zonas de estacionamento no interior
dos quarteirdes ou na edificagfio deve processar-se unicamente
nas zonas marcadas para esse efetto na planta de alinhamentos;

g) Altura permitida — classe «A2» (mdximo 50 m);

k) Indice Liquido de Utilizagdo do Solo (ILUS) permitido
-75;

i) No restante deve ser cumprida a legislacdo geral e especifica
aplicavel no Territério, bem como as restantes normas regulado-
ras da construgfo, incluindo as circulares da DSSOPT.

2. A parcela de terreno, com a drea de 1 122 (mil cento e vinte
e dois) metros quadrados, assinalada com a letra «N1» na planta
n.° 4 877/94, emitida, em 18 de Novembro, pela DSCC, e que se
encontra situada ao nivel do solo sob as arcadas, € destinada,
mantendo abertos os espagos entre colunas, ao livre transito de
pessoas ¢ bens sem quaisquer restrigdes e sem poder ser objecto
de qualquer tipo de ocupacdo, tempordria ou definitiva, e chama-
-se zona de passeio sob a arcada.

3. A terceira outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,20 (um
virgulavinte) metros, todo o terreno subjacente as faixas definidas
no niimero anterior, 4 excepgio do espaco ocupado pelas funda-
¢Oes dos pilares das arcadas, que fica afecto 2 instalacdo das infra-
-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade e telefone a
implantar na zona.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, a
terceira outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execugfio da obra de aproveitamento
do lote, paga 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado da drea
do lote, no montante global de 147 315,00 (cento € quarenta e sete
mil, trezentas e quinze) patacas;

D) Apés o aproveitamento do lote de terreno, a renda é a re-
sultante dos seguintes valores:

10,00 (dez) patacas por metro quadrado de drea bruta de
construgdo para comércio;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de drea bruta de constru-
¢éo para habitagéo;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de 4rea bruta de cons-
trugéo para estacionamento.

2. As rendas sfio revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagfo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno, incluindo os prazos para a apre-
ciacdo e aprovagio dos projectos, deve operar-se no prazo global
de 96 (noventa e seis) meses, contados desde 6 de Julho de 1992,
data da publicacdo do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. A terceira outorgante obriga-se a cumprir o disposto na
clausula sexta do contrato de concesséo titulado pelo Despacho
n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, e
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relativa a encargos especiais, solidariamente com os titulares das
outras parcelas, assinaladas na planta n.® 3 755/91, emitida, em 18
de Margo de 1992, pela DSCC, a seguir discriminadas:

— Parcela«M/M1»,descritana CRPMsobon.°22392afls. 113
do livro B-75M;

— Parcela «R/R1», descritana CRPMsobon.®22 394 afls. 115
do livro B-75M;

— Parcela «T/T1», descritana CRPM sobon.°22 395 afls. 116
do livro B-75M;

— Parcela «U/U1»,descritana CRPMsobon.°22 396afls. 117
do livro B-75M.

2. A terceira outorgante para garantia do referido no nimero
anterior, designadamente a boa execuc@o dos trabalhos relativos
aos encargos especiais e a qualidade dos materiais aplicados nas
infra-estruturas, presta uma caucio, através de depdsito ou de
garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante, no montante
de 4 370 345,00 (quatro milh3es, trezentas e setenta mil, trezen-
tas e quarenta e cinco) patacas, a qual ¢ libertada 2 (dois) anos
contados da data da respectiva recepgo proviséria, periodo du-
rante o qual se obriga a reparar e a corrigir todas as deficiéncias
que vierem a manifestar-se.

Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a terceira outorgante presta uma caucio no valor de
147 315,00 (cento e quarenta e sete mil, trezentas e quinze)
patacas, por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugio referida no nimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na clausula quinta, relativamente a apresentacdo do projecto,
inicio e conclusdo das obras, a terceira outorgante fica sujeita a
multaaté 5 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo, e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro
daquela importéncia.

2. A terceira outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢a maior ou de outros
factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do seu
controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.°2 desta cldusula, a terceira
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, 0 mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Clausula nona — Prémio

1. A terceira outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio deste contrato, o montante de 17 546 918,00 (dezassete

milhdes, quinhentas e quarenta e seis mil, novecentas e dezoito)
patacas, correspondente a parte da prestacio em divida pela
segunda outorgante, da seguinte forma:

a) 7018 767,00 (sete milhdes, dezoito mil, setecentas e sessenta
e sete) patacas, 1 (um) més ap6s a publicacdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato;

b) 10528 151,00 (dez milhdes, quinhentas e vinte e oito mil,
cento e cinquenta e uma) patacas, que vencera juros a taxa anual
de 7%, sera pago em 3 (trés) prestacdes semestrais, iguais de
capital e juros,nomontante de3 757 855,00 (trés milhdes, setecen-
tas e cinquenta e sete mil, oitocentas e cinquenta e cinco) patacas
cada uma, vencendo-se a primeira6 (seis) meses ap4s a publicagio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. A segunda outorgante obriga-se a pagar os juros de mora
relativos ao atraso na liquidacdo da dltima prestacdo fixada na
clausula nona do Despacho n.° 79/SATOP/92, publicado no Bole-
tim Oficialn27/92, de 6 de Julho, no prazode 1 (um) més a contar
da data da publicagao do presente contrato.

3. O presente contrato pode ser rescindido pelo incumprimen-
to das obrigac¢des estabelecidas nos n.* 1 e 2 desta cldusula.

4. Arescisdo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.? o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima — Remissdo

E aplicavel ao presente contrato o disposto nascléusulas décima
primeira, décima segunda, décima terceira e décima quarta do
Despacho n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/
/SATOP/93.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lei n.” 6/80/
/M, de 5 de Julho, e demais legislacéo aplicavel.

Clausula décima terceira — Transitéria

1. A terceira outorgante paga as rendas correspondentes ao
lote transmitido, nos termos da clausula quarta do presente con-
trato, que néo tenham sido entretanto pagas pela segunda outor-
gante.

2. A caucdo da renda passa a constituir obrigacdo da terceira
outorgante, no que respeita ao lote transmitido, nos termos da
clausula sétima deste contrato ¢, uma vez prestada, € o correspon-
dente montante reduzido na cau¢éo prevista na cldusula décima
do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Pablicas, em Macau, aos 7 de Junho de 1996. — O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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NOVOS ATERROS DA AREIA PRETA - QUARTEIRAQG "N"

08S: - Terreno concedido por DESP/n°79/SATOP/92
B.0. n°27 de 06 de Julho de 1992.
- A parcela "N1", destina-se a ocupagio
por arcadas scbre passeio publico.
~ As parcelas "N+N1", correspondem & tota
lidade do terrenoc descrito sob o -
(N°22393, B-75M)

CONFRONTAGOES DO LOTE (Parcelas N+N1):

NE/SE - Rua Central da Areia Preta;
SH - Via projectade;
NH - Rua 17 de Maio.

AREA  "N™ 8 699 m2

AREA "Ni" = 1 122

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho n.2 77/SATOP/96

Parecer da C.T7. n°94/95 de 13/07/95 48B77/94 de 18/11/94
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Despacho n.° 78/SATOP/96

Respeitante ao pedido, feito pela sociedade Kong Fok — De-
senvolvimento Predial, Limitada, de transmissdo dos direitos
resultantes da concessdo, por arrendamento, relativamente ao
lote «<R/R1», com a area de 13 917 m?, sito no Novo Aterro da
Areia Preta, a leste do Bairro do Hipédromo, em Macau, a favor
da sociedade Kong Fok Tai — Investimento Predial, Limitada
(Processo n.° 1 185.1 da Direccéo dos Servigos de Solos, Obras
Pdblicas e Transportes e Processo n.° 49/95 da Comissdo de
Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.°79/SATOP/92, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 27/92, de 6 de Julho, rectificado pelo Despacho n.° 42/
/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial n.° 13/93, de 29 de
Margo, foi titulado o contrato de concessio, por arrendamento, do
terreno, sito em Macau, no Novo Aterro da Areia Preta, a leste do
Bairro do Hipddromo, adjudicado a Ng Fok em hasta piblica,
mais tarde substituido no processo pela sociedade comercial
denominada Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada,
com sede em Macau, na Rua da Praia Grande, n.° 26, 16.° andar,
edificio Banco Comercial de Macau, destinado a construcio de
varios edificios, em regime de propriedade horizontal, para fins
habitacionais e comerciais.

2. O terreno em aprego é composto por cinco lotes e estd
descrito na Conservatdria do Registo Predial de Macau (CRPM)
sob os n.* 22392 a 22 396, de fls. 113 a 117 do livro B-75M,
encontrando-se os referidos lotes assinalados na planta n.° 3 755/
/91, emitida, em 18 de Margo de 1992, pela Direcgéio dos Servigos
de Cartografia e Cadastro (DSCC), com as letras «M/M1», «N/
IN1», «<R/R1», «T/T1» € «U/U1», com a drea global de 66 630 m~

3. Porrequerimento que me foi dirigido, apresentado em 16 de
Dezembro de 1994, a concessiondria veio solicitar autorizacdo
para transmitir o seu direito de arrendamento a cinco novas so-
ciedades, compostas pelos mesmos sdcios da sociedade requeren-
te, sendo cada um dos lotes transmitido a cada uma delas, fundan-
do o seu pedido na possibilidade de, assim, obter os financiamen-
tos necessarios para o aproveitamento de cada um dos lotes, em
separado, sem onerar, portanto, a globalidade da 4rea concedida
e sem pdr em causa a economicidade global do empreendimento.

4. Deferido o pedido, a concessionaria promoveu, em confor-
midade, a constitui¢io de cinco sociedades e veio, através de
requerimento que me foi dirigido, apresentado em 10 de Feverei-
ro de 1995, solicitar autorizagfo para transmitir o lote designado
por quarteirdo «R/R1», com a érea de 13 917 m?, 2 sociedade
comercial Kong Fok Tai — Investimento Predial, Limitada, tam-
bém com sede na Rua da Praia Grande, n.° 26, 16.° andar, edificio
Banco Comercial de Macau, em Macau, e matriculada na Conser-
vatéria dos Registos Comercial e Automdvel (CRCA) sob o
n.° 9 648 a fls. 157 v. do livro C-24.

5. O referido lote encontra-se descrito na CRPM sob o
n.°22 394 a fls. 115 do livro B-75M e assinalado com as letras «R»
e «R1» na nova planta n.° 4 876/94, emitida, em 18 de Novembro,
pela DSCC.

6. O Departamento de Solosda Direccéo dos Servigos de Solos,
Qbras Publicas e Transportes (DSSOPT) calculou, entéo, o valor
das contrapartidas a obter pelo Territério e fixou, em minuta de

contrato, as condicdes da transmissio, estabelecendo-se na clau-
sula sexta o dever de prestagdo de uma caucio para garantia da
execucdo das infra-estruturas.

7. O processo seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em sesséo de 17 de
Julho de 1995, emitiu parecer favoravel.

8. Posteriormente, em 11 de Dezembro de 1995, as sociedades
transmitente e transmissaria vieram solicitar a S. Ex.* o Governa-
dor autorizagio para a transferéncia da obrigacio do pagamento
da prestagéio em divida para a transmissaria, proporcionalmente
adreadorespectivolote de terreno, bem como para a prorrogacao
do prazo global de aproveitamento por mais 36 meses.

9. Deferido o pedido por meu despacho de 14 de Dezembro
de 1995, em conformidade o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu a alteragdo da minuta de contrato e fixou as novas
condic¢des da transmissao.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢bes da transmissdo foram
notificadas as sociedades transmitente e transmissaria e por estas
expressamente aceites mediante declaragdes, datadas de 10 de
Abril de 1996, subscritas por Ng Fok, casado, natural de Macau,
com domicilio profissional na Avenida da Praia Grande, n.® 594,
16.° andar, edificio Banco Comercial de Macau, na qualidade de
gerente, com poderes para o acto, qualidade e poderes que foram
verificados pelo Notério Privado Carlos Duque Simdes, conforme
reconhecimentos exarados naquelas declaragdes em 15 de Abril
de 1996.

11. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau, em
29 de Maio de 1996, conforme conhecimento n.° 05 557/19 387,
que foi arquivado no processo da Comissdo de Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo IT do Anexo I1
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 142.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no n.° 1 da clausula 11.* do contrato de concessdo titu-
lado pelo despacho supramencionado, defiro o pedido identifica-
do em epigrafe, nos termos do contrato que se segue, acordado
pelo territério de Macau, como primeiro outorgante, pela socie-
dade comercial Kong Fok— Desenvolvimento Predial, Limitada,
como segunda outorgante, e pela sociedade comercial Kong Fok
Tai— Investimento Predial, Limitada, como terceira outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

O territério de Macau, como primeiro outorgante, a sociedade
Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada, como segunda
outorgante, ¢ a sociedade Kong Fok Tai — Investimento Predial,
Limitada, como terceira outorgante, acordam no seguinte contra-
to:

A segunda outorgante, com autorizagfo do primeiro outorgan-
te, pelo presente contrato e pelo prego de 4 175 100,00 (quatro
milhdes, cento e setenta e cinco mil e cem) patacas, transmite para
a terceira outorgante as situacOes decorrentes da concessao, por
arrendamento, do lote de terreno respeitante ao quarteirdo «R/
/R1», integrante da concessédo titulada pelo Despacho n.° 79/
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/SATOP/92, publicado no Boletim Oficialn.° 27/92, de 6 de J utho,
rectificado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 13/93, de 29 de Marco. O terreno, com a area de
13 917 (treze mil, novecentos e dezassete) metros quadrados,
acha-se descrito na CRPM sob o n.° 22394 a fls. 115 do livro
B-75M, e assinalado com as letras «<R» e «R1» na planta n.° 3 755/
/91, emitida, em 18 de Margo de 1992, pela DSCC, anexa aquele
despacho.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vilido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar de 6 de Julho de 1992, data da publicacio, no Bo-
letim Oficial n.° 27/92, do Despacho n.° 79/SATOP/92, que titula
a concessao.

2. O prazo do arrendamento fixado no niimero anterior pode,
nos termos da legislacio aplicével, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Olote doterreno, com a drea de 13 917 (treze mil, novecen-
tos e dezassete) metros quadrados, assinalado com as letras «R»
e «R1» na nova planta n.° 4 876/94, emitida, em 18 de Novembro,
pela DSCC, que faz parte integrante do presente contrato, é
aproveitado em conformidade com as seguintes condicionantes
urbanisticas:

a) As finalidades permitidas s@o habitacio e comércio;

b) O alinhamento da edificagdo é definido pelos limites do
quarteirdo, néio devendo ser ultrapassado pela construcio e ndo
sendo também permitida ocupagio vertical;

¢) A construgio é obrigada a prever arcadas, obedecendo aos
seguintes parametros:

— Alturafixado pédio - 10,5 metros, contados a partir da cota
0,00 metros da cota do passeio;

— Altura da arcada - 4,5 metros livres, contados da cota do
pavimento do passeio interior da arcada;

— Profundidade - 3,0 metros, para o interior do alinhamento;
— Distanciamento entre eixos dos pilares:

« minimo - 4,0 metros;

« maximo - 7,0 metros;

d) Os volumes edificados acima do pédio sdo obrigados a
manter uma distancia de 3,0 metros ao alinhamento do lote;

e) Aoniveldorés-do-chdo devem prever-se frentes com conti-
nuidade, de forma a estabelecer-se uma imagem de rua, podendo
considerar-se rasgamentos que possibilitem o acesso ao interior
do mesmo e a respectiva utilizagdo, nomeadamente para estabe-
lecimento ou equipamento social;

f) O acesso automével as zonas de estacionamento no interior
dos quarteirdes ou na edificagio deve processar-se unicamente
nas zonas marcadas para esse efeito na planta de alinhamentos;

g) Altura permitida — classe «A2» (maximo 50 m);

k) Indice Liquido de Utilizacdo do Solo (ILUS) permitido
-15;

i) Norestante deve ser cumprida alegislagdo geral e especifica
aplicavel no Territ6rio, bem como as restantes normas regulado-
ras da construgio, incluindo as circulares da DSSOPT.

2. A parcela de terreno, com a drea de 1332 (mil trezentos e
trinta e dois) metros quadrados, assinalada com a letra «R1» na
planta n.° 4 876/94, emitida, em 18 de Novembro, pela DSCC, e
que se encontra situada ao nivel do solo sob as arcadas, € destina-
da, mantendo abertos os espagos entre colunas, ao livre transito de
pessoas € bens sem quaisquer restrigdes e sem poder ser objecto
de qualquer tipo de ocupagdo, temporaria ou definitiva, e chama-
-se zona de passeio sob a arcada.

3. A terceira outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,20 (um
virgula vinte) metros, todo o terreno subjacente s faixas definidas
no nimero anterior, 4 excepgio do espago ocupado pelas funda-
¢Oes dos pilares das arcadas, que fica afecto 2 instalagdo das infra-
-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade ¢ telefone a
implantar na zona.

Cliusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, a
terceira outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execugio da obra de aproveitamento
do lote, paga 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado da drea
do lote, no montante global de 208 755,00 (duzentas e oito mil,
setecentas e cinquenta e cinco) patacas;

b) Apés o aproveitamento do lote de terreno, a renda é a re-
sultante dos seguintes valores:

10,00 (dez) patacas por metro quadrados de drea bruta de
construgdo para comércio;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de area bruta de constru-
¢d0 para habitacio;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de drea bruta de constru-
¢80 para estacionamento.

2. Asrendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno, incluindo os prazos para a apre-
ciagdo e aprovagdo dos projectos, deve operar-se no prazo global
de 96 (noventa e seis) meses, contados desde 6 de Julho de 1992,
data da publicacio do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. A terceira outorgante obriga-se a cumprir o disposto na
clausula sexta do contrato de concesséo titulado pelo Despacho
n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.°42/SATOP/93, e
relativa a encargos especiais, solidariamente com os titulares das
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outras parcelas, assinaladas na planta n.® 3 755/91, emitida, em 18
de Margo de 1992, pela DSCC, a seguir discriminadas:

— Parcela«M/M1»,descritana CRPM sobon.°22 392 afls. 113
do livro B-75M;

— Parcela «N/N1», descritana CRPM sob o n.°22 393 afls. 114
do livro B-75M;

— Parcela «T/T1», descritana CRPMsobon.®22 395 afls. 116
do livro B-75M;

— Parcela «U/U1»,descritana CRPMsobon.°22 396afls. 117
do livro B-75M.

2. A terceira outorgante para garantia do referido no nimero
anterior, designadamente a boa execucéo dos trabalhos relativos
aos encargos especiais e a qualidade dos materiais aplicados nas
infra-estruturas, presta uma caugio, através de depdsito ou de
garantia bancéria aceite pelo primeiro outorgante, no montante
de 6 193 065,00 (seis milhdes, cento e noventa e trés mil e sessenta
€ cinco) patacas, a qual ¢ libertada 2 (dois) anos contados da data
da respectiva recep¢o proviséria, perfodo durante o qual se
obriga a reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem a
manifestar-se.

Clausula sétima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a terceira outorgante presta uma caucio no valor de
208 755,00 (duzentas e oito mil, setecentas e cinquenta e cinco)
patacas, por meio de depdsito ou garantia banciria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugio referida no ndmero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cléusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na clausula quinta, relativamente & apresentagio do projecto,
inicio e conclusio das obras, a terceira outorgante fica sujeita a
multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse perfodo, e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro
daquela importancia.

2. A terceira outorgante fica exonerada da responsabilidade
referidano nimero anterior, em casos de forga maior ou de outros
factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do seu
controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta clausula, a terceira
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cléusula nona — Prémio

1. A terceira outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio deste contrato, o montante de 24 865 131,00 (vinte ¢

quatro milhdes, oitocentas e sessenta e cinco mil, cento e trinta e
uma) patacas, correspondente a parte da prestagio em divida pela
segunda outorgante, da seguinte forma:

a) 9946 052,00 (nove milhdes, novecentas e quarenta e seis mil
e cinquenta e duas) patacas, 1 (um) més ap6s a publicacdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato;

b) 14 919 079,00 (catorze milhdes, novecentas e dezanove mil e
setenta e nove) patacas, que vencera juros a taxa anual de 7%, se-
rd pago em 3 (trés) prestagGes semestrais, iguais de capital e juros,
no montante de 5 325 127,00 (cinco milh&es, trezentas e vinte e
cinco mil, cento e vinte e sete) patacas cada uma, vencendo-se a
primeira 6 (seis) meses apés a publicagio no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

2. A segunda outorgante obriga-se a pagar os juros de mora
relatives ao atraso na liquidagfio da dltima prestagio fixada na
clausula nona do Despacho n.* 7%/SATOP/92, publicado no Bole-
tim Oficialn.*27/92, de 6 de Julho, no prazode 1 (um) mé&sacontar
da data da publicacdo do presente contrato.

3. O presente contrato pode ser rescindido pelo incumprimen-
to das obrigacdes estabelecidas nos n.” 1 e 2 desta cldusula.

4. Arescisdo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.% o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima — Remissédo

Eaplicdvelao presente contrato o disposto nas cldusulas décima
primeira, décima segunda, décima terceira e décima quarta do
Despacho n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/
/SATOP/93.

Cldusula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolugao de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacio aplicivel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lein.° 6/ 80/
/M, de S de Julho, e demais legislagio aplicavel.

Clausula décima terceira — Transitéria

1. A terceira outorgante paga as rendas correspondentes ao
lote transmitido, nos termos da cldusula quarta do presente con-
trato, que nao tenham sido entretanto pagas pela segunda outor-
gante.

2. A caugdo da renda passa a constituir obrigaciio da terceira
outorgante, no que respeita ao lote transmitido, nos termos da
clausulasétima deste contrato, e, uma vez prestada, € o correspon-
dente montante reduzido na caugfio prevista na cldusula décima
do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Gabinete do Secretério-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 7 de Junho de 1996. — O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Despacho n.° 79/SATOP/%

Respeitante ao pedido, feito pela sociedade Kong Fok — De-
senvolvimento Predial, Limitada, de transmissdo dos direitos
resultantes da concessdio, por arrendamento, relativamente ao
lote «T/T1»,comadreade 17 969 m? sitono Novo Aterroda Areia
Preta, a leste do Bairro do Hipddromo, em Macau, a favor da
sociedade Fok Kiu - Investimento Predial, Limitada (Processo
n.°1185.1 da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes e Processo n.° 50/95 da Comissa@o de Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.°79/SATOP/92, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 27/92, de 6 de Julho, rectificado pelo Despacho n.” 42/
ISATOP/93, publicado no Boletim Oficial n.° 13/93, de 29 de
Margo, foi titulado o contrato de concesséo, por arrendamento, do
terreno, sito em Macau, no Novo Aterro da Areia Preta, aleste do
Bairro do Hipédromo, adjudicado a Ng Fok em hasta piblica,
mais tarde substituido no processo pela sociedade comercial
denominada Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada,
com sede em Macau, na Rua da Praia Grande, n.° 26, 16.° andar,
edificio Banco Comercial de Macau, destinado a construcéio de
véarios edificios, em regime de propriedade horizontal, para fins
habitacionais e comerciais.

2. O terreno em aprego é composto por cinco lotes e estd
descrito na Conservatéria do Registo Predial de Macau (CRPM)
sob os n.” 22392 a 22 396, de fls. 113 a 117 do livro B-75M,
encontrando-se os referidos lotes assinalados na planta n.° 3 755/
/91, emitida, em 18 de Marco de 1992, pela Direccéo dos Servigos
de Cartografia e Cadastro (DSCC), com as letras «M/M1», «N/
/N1», «R/R1», «T/T1» e «U/Ul», com a area global de 66 630 m>.

3. Porrequerimento que me foi dirigido, apresentado em 16 de
Dezembro de 1994, a concessiondria veio solicitar autorizagio
para transmitir o seu direito de arrendamento a cinco novas
sociedades, compostas pelos mesmos sécios da sociedade reque-
rente, sendo cada um dos lotes transmitido a cada uma delas,
fundando o seu pedido na possibilidade de, assim, obter os finan-
ciamentos necessdrios para o aproveitamento de cada um dos
lotes, em separado, sem onerar, portanto, a globalidade da area
concedida e sem por em causa a economicidade global do empre-
endimento.

4. Deferido o pedido, a concessionaria promoveu, em confor-
midade, a constituicdo de cinco sociedades e veio, através de
requerimento que me foi dirigido, apresentado em 10 de Feverei-
o de 1995, solicitar autorizacéo para transmitir o lote designado
por quarteirdo «T/T1», com a drea de 17 969 m?, a sociedade
comercial Fok Kiu — Investimento Predial, Limitada, também
com sede na Rua da Praia Grande, n.° 26, 16.° andar, edificio
Banco Comercial de Macau, em Macau, e matriculada na Conser-
vatéria dos Registos Comercial e Automével (CRCA) sob o
n.29 650 a fls. 158 v. do livro C-24.

5. O referido lote encontra-se descrito na CRPM sob o
n.°22 395 a fls. 116 do livro B-75M e assinalado com as letras «T»
e «T1» na nova planta n.° 4 875/94, emitida, em 18 de Novembro,
pela DSCC.

6. O Departamentode Solos da Direcgéio dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes (DSSOPT) calculou, entéo, o valor
das contrapartidas a obter pelo Territério e fixou, em minuta de

contrato, as condi¢des da transmisséo, estabelecendo-se na clau-
sula sexta o dever de prestagdo de uma caugfo para garantia da
execucdo das infra-estruturas.

7. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 17 de
Julho de 1995, emitiu parecer favoravel.

8. Posteriormente, em 11 de Dezembro de 1993, as sociedades
transmitente e transmisséria vieram solicitar a S. Ex.* o Governa-
dor autorizacio para a transferéncia da obrigacio do pagamento
da prestagfio em divida para a transmissdria, proporcionalmente
adreadorespectivolote de terreno, bem como para a prorrogagio
do prazo global de aproveitamento por mais 36 meses.

9. Deferido o pedido por meu despacho de 14 de Dezembro de
1995, em conformidade o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu a alteragdo da minuta de contrato e fixou as novas
condi¢des da transmissao.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des da transmissido foram
notificadas as sociedades transmitente e transmisséria e por estas
expressamente aceites mediante declaracdes, datadas de 10 de
Abril de 1996, subscritas por Ng Fok, casado, natural de Macau,
com domicilio profissional na Avenida da Praia Grande, n.° 594,
16.° andar, edificio Banco Comercial de Macau, na qualidade de
gerente, com poderes para o acto, qualidade e poderes que foram
verificados pelo Notério Privado Carlos Duque Simdes, conforme
reconhecimentos exarados naquelas declaragGes em 15 de Abril
de 1996.

11. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau, em
29 de Maio de 1996, conforme conhecimento n.° 05 556/19 388,
que foi arquivado no processo da Comissdo de Terras.

Nestes termos, ouvido o Consetho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢oes do Titulo II do Anexo Il
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 142.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no n.° 1 da clausula 11.* do contrato de concessio titu-
lado pelo despacho supramencionado, defiro o pedido identifica-
do em epigrafe, nos termos do contrato que se segue, acordado
pelo territério de Macau como primeiro outorgante, pela socieda-
de comercial Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada,
como segunda outorgante, e pela sociedade comercial Fok Kiu—
Investimento Predial, Limitada, como terceira outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

O territério de Macau, como primeiro outorgante, a sociedade
Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada, como segunda
outorgante, ¢ a sociedade Fok Kiu — Investimento Predial,
Limitada, como terceira outorgante, acordam no seguinte contra-
to:

A segunda outorgante, com autorizago do primeiro outorgan-
te, pelo presente contrato e pelo preco de 5390 700,00 (cinco
milh3es, trezentas e noventa mil e setecentas) patacas, transmite
para a terceira outorgante as situacdes decorrentes da concessio,
por arrendamento, do lote de terreno respeitante ao quarteirio
«T/T1», integrante da concessdo titulada pelo Despacho n.° 79/
ISATOP/92, publicado no Boletim Oficialn.® 27/92, de 6 de Julho,
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rectificado pelo Despacho n.® 42/SATOP/93, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 13/93, de 29 de Margo. O terreno, com a drea de
17 969 (dezassete mil, novecentos e sessenta e nove) metros
quadrados, acha-se descritona CRPM sobon.°22 395afls. 116 do
livro B-75M, e assinalado com as letras «T» e «T1» na planta
n.° 3 755/91, emitida, em 18 de Marco de 1992, pela DSCC, anexa
aquele despacho.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos a contar de 6 de Julho de 1992, data da publicagdo, no Bole-
tim Oficial n.° 27/92, do Despacho n.° 79/SATOP/92, que titula a
concessao.

2. O prazo do arrendamento fixado no niimero anterior pode,
nos termos da legislacdo aplicavel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O lote do terreno, com a drea de 17 969 (dezassete mil,
novecentos e sessenta e nove) metros quadrados, assinalado com
asletras «T» e «T1» nanova planta n.°4 875/94, emitida, em 18 de
Novembro, pela DSCC, que faz parte integrante do presente
contrato, € aproveitado em conformidade com as seguintes condi-
cionantes urbanisticas:

a) As finalidades permitidas sdo habitacio e comércio;

b) O alinhamento da edifica¢do é definido pelos limites do
quarteirdo, nio devendo ser ultrapassado pela construcio e niio
sendo também permitida ocupacio vertical;

¢) A construgdo é obrigada a prever arcadas, obedecendo aos
seguintes parametros:
~ Altura fixa do pddio ~ 10,5 metros, contados a partir da cota

0,00 metros da cota do passeio;

— Altura da arcada - 4,5 metros livres, contados da cota do
pavimento do passeio interior da arcada;

— Profundidade — 3,0 metros, para o interior do alinhamento;
— Distanciamento entre eixos dos pilares:

« minimo - 4,0 metros;

« maximo — 7,0 metros;

d) Os volumes edificados acima do pddio sdo obrigados a
manter uma distancia de 3,0 metros ao alinhamento do lote;

e) Ao nivel do rés-do-chio, devem prever-se frentes com con-
tinuidade, de forma a estabelecer-se umaimagem de rua, podendo
considerar-se rasgamentos que possibilitem o acesso ao interior
do mesmo e a respectiva utilizagdo, nomeadamente para estabe-
lecimento ou equipamento social;

/) O acesso automdvel as zonas de estacionamento no interior
dos quarteirdes ou na edificacio deve processar-se unicamente
nas zonas marcadas para esse efeito na planta de alinhamentos;

g) Altura permitida - classe «A2» (médximo 50 m);

h) Indice Liquido de Utilizagio do Solo (ILUS) permitido
-75;

i) Norestante deve ser cumprida a legislagio geral e especifica
aplicavel no Territério, bem como as restantes normas regulado-
ras da construcgdo, incluindo as circulares da DSSOPT.

2. A parcela de terreno, com a drea de 1 753 (mil setecentos e
cinquenta e trés) metros quadrados, assinalada com a letra «T1»
na planta n.° 4 875/94, emitida, em 18 de Novembro, pela DSCC,
e que se encontra situada ao nivel do solo sob as arcadas, é
destinada, mantendo abertos os espacos entre colunas, ao livre
trénsito de pessoas ¢ bens sem quaisquer restri¢des e sem poder
ser objecto de qualquer tipo de ocupagéo, temporaria ou definiti-
va, e chama-se zona de passeio sob a arcada.

3. A terceira outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,20 (um
virgula vinte) metros, todo o terreno subjacente as faixas definidas
no niimero anterior, & excepgio do espago ocupado pelas funda-
¢Oes dos pilares das arcadas, que fica afecto a instalacfio das infra-
-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade e telefone a
implantar na zona.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, a
terceira outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execucdo da obra de aproveitamento
do lote, paga 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado da area
do lote, no montante global de 269 535,00 (duzentas e sessenta e
nove mil, quinhentas e trinta e cinco) patacas;

b) Apés o aproveitamento do lote de terreno, a renda seré a
resultante dos seguintes valores:

10,00 (dez) patacas por metro quadrado de édrea bruta de
construcdo para comércio;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de drea bruta de constru-
¢do para habitacgio;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de drea bruta de constru-
¢do para estacionamento.

2. Asrendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicaciio imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno, incluindo os prazos para a apre-
ciagio e aprovagio dos projectos, deve operar-se no prazo global
de 96 (noventa e seis) meses, contados desde 6 de Julho de 1992,
data da publicagdo do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. A terceira outorgante obriga-se a cumprir o disposto na
cldusula sexta do contrato de concess#o titulado pelo Despacho
n.°79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, e
relativa a encargos especiais, solidariamente com os titulares das
outras parcelas, assinaladas na planta n.° 3 755/91, emitida, em 18
de Margo de 1992, pela DSCC, a seguir discriminadas:



BoSH —— 1996 FE6 H 19 H

BFIBIF R — =M

2729

- Parcela «M/M1», descritana CRPM sobon.®22392afls. 113
do livro B-75M;

— Parcela «N/N1», descritana CRPMsobon.°22 393 afls. 114
do livro B-75M;

— Parcela «R/R1»,descritana CRPMsobon.®22 394 afls. 115
do livro B-75M;

— Parcela «U/U1»,descritana CRPMsobon.°22 396 afls. 117
do livro B-75M.

2. A terceira outorgante para garantia do referido no niimero
anterior, designadamente a boa execugio dos trabalhos relativos
aos encargos especiais e a qualidade dos materiais aplicados nas
infra-estruturas, presta uma caugdo, através de depdsito ou de
garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante, no montante
de 7 996 205,00 (sete milhdes, novecentas e noventa e seis mil,
duzentas e cinco) patacas, a qual € libertada 2 (dois) anos contados
dadata da respectiva recepgio provisdria, periodo durante o qual
se obriga a reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem a
manifestar-se.

Clausula sétima — Caucgdo

1. Nos termos do-disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a terceira outorgante presta uma caucio no valor de
269 535,00 (duzentas e sessenta e nove mil, quinhentas e trinta e
cinco) patacas, por meio de dep6sito ou garantia bancéria aceite
pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugfo referida no ntimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cldusula quinta, relativamente & apresentagio do projecto,
inicio e conclusdo das obras, a terceira outorgante fica sujeita a
multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo, e até ao méximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro
daquela importéncia.

2. A terceira outorgante fica exonerada da responsabilidade
referidano niimero anterior, em casos de for¢a maior ou de outros
factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do seu
controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a terceira
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, 0 mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Clausula nona — Prémio

1. A terceira outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio deste contrato, o montante de 32 104 731,00 (trinta e
dois milhdes, cento e quatro mil, setecentas e trinta e uma)

patacas, correspondente a parte da prestagdo em divida pela
segunda outorgante, da seguinte forma:

a) 12 841 892,00 (doze milhdes, oitocentas e quarenta e uma
mil, oitocentas e noventa e duas) patacas, 1 (um) més apds a
publicacio no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato;

b) 19262 839,00 (dezanove milhdes, duzentas e sessenta e duas
mil, oitocentas e trinta e nove) patacas, que vencera juros a taxa
anual de 7%, serd pago em 3 (irés) prestacdes semestrais, iguais de
capital e juros,no montante de 6 875 562,00 (seis milhes, oitocen-
tas e setenta e cincomil, quinhentas e sessenta e duas) patacas cada
uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publicagio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. A segunda outorgante obriga-se a pagar os juros de mora
relativos ao atraso na liquidacio da dltima prestacio fixada na
clausula nona do Despacho n.°79/SATOP/92, publicado no Bole-
tim Oficialn °27/92, de 6 de Julho, no prazode 1 (um) mésa contar
da data da publicagfo do presente contrato.

3. O presente contrato pode ser rescindido pelo incumprimen-
to das obrigagdes estabelecidas nos n.* 1 e 2 desta cldusula.

4. Arescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.*o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima — Remissdo

E aplicdvel ao presente contrato o dispostonascldusulas décima
primeira, décima segunda, décima terceira e décima quarta do
Despacho n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/
ISATOP/93.

Clausula décima primeira— Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislacio aplicdvel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lei n.® 6/ 80/
/M, de 5 de Julho, e demais legislaggo aplicavel.

Cldusula décima terceira — Transitéria

1. A terceira outorgante paga as rendas correspondentes ao
lote transmitido, nos termos da cldusula quarta do presente con-
trato, que ndo tenham sido entretanto pagas pela segunda outor-
gante.

2. A caugdo da renda passa a constituir obrigaco da terceira
outorgante, no que respeita ao lote transmitido, nos termos da
cldusula sétima deste contrato e, uma vez prestada, € o correspon-
dente montante reduzido na caugio prevista na clausula décima
do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 7 de Junho de 1996. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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No| H(m | Pim
1 21682.3 20087.7
1 21754.8 20126.4
CT2 21612.1 20140.0
21612.1 20170.5
CTa 21626.8 20231.5
CT5 21802.1 20179.4
1 21758.8 20123.0
2 21751.4 20122.6
3 21740.2 20132.6
4 21625.1 20133.3
5 21613.2 20133.3
6 21594,1 20150.3
7 21586.9 20180. 1
8 21609, 1 20238.3
9 21633.6 20249.2
10 21803.9 20184.1
11 21805.8 20176.1
12 21808.1 20174.1
13 21760.7 20121.0
14 21749.4 20120.4
15 21738.2 20130.4
16 21627.0 20131.0
17 21611.2 20131.]
18 21592.]1 20148.1
19 21584.1 20181.2
20 21606.3 20230.4
21 21634.7 20252.0
22 21805.0 20186.9

DIRECCAQO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

08S: - As parcelas "7+11", correspondem &
totalidade do terreno da desc.

(N°22395, B-75M).

, N
_ - A parcela "T1", destina-se a ocupagao
AREA "T" - 16 2’1 6 m2 por arcadas sol’)re passeio pablico.
, CDNFRUNI/\C@ES DO LOTE (Parcelas T+11):
AREA "T’i LI 1 753 mz N - Avenida Norte do iipadromo;
S - Rua Central da Areia Preta e Avenida
Projectada;
f - Rua Central da Areia Preta;

W - Via projectada no NAAP.

3, H B ow &K g
ESCALA 1:200
20 10 0 20 40 50 80 100 120 140 160 180 metros
(EEHEE e = By g m]

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1t METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho n.? 79/SATOP/96

Parecer da C.7.n°96/95 de 13/07/95 4875794 de 18/11/94
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Despacho n.° 8)/SATOP/%6

Respeitante ao pedido, feito pela sociedade Kong Fok — De-
senvolvimento Predial, Limitada, de transmissio dos direitos
resultantes da concessdo, por arrendamento, relativamente ao
lote «U/U1», com a area de 13 889 m?, sito no Novo Aterro da
Areia Preta, a leste do Bairro do Hipddromo, em Macau, a favor
da sociedade Kong Fok Long — Investimento Predial, Limitada
(Processo n.° 1 185.1 da Direccéo dos Servigos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes € Processo n.° 51/95 da Comissdo de
Terras).

Considerando que:

1. Pelo Despachon.®79/SATOP/92, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 27/92, de 6 de Julho, rectificado pelo Despacho n.° 42/
/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial n.° 13/93, de 29 de
Marco, foi titulado o contrato de concesséo, por arrendamento, do
terreno, sito em Macau, no Novo Aterro da Areia Preta, a lesie do
Bairro do Hipddromo, adjudicado a Ng Fok em hasta publica,
mais tarde substituido no processo pela sociedade comercial
denominada Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada,
com sede em Macau, na Rua da Praia Grande, n.° 26, 16.° andar,
edificio Banco Comercial de Macau, destinado 4 construcio de
véarios edificios, em regime de propriedade horizontal, para fins
habitacionais e comerciais.

2. O terreno em aprego € composto por cinco lotes e estd
descrito na Conservatéria do Registo Predial de Macau (CRPM)
sob os n.»® 22392 a 22 396, de fls. 113 a 117 do livro B-75M,
encontrando-se os referidos lotes assinalados na planta n.° 3 755/
/91, emitida, em 18 de Marco de 1992, pela Direccéio dos Servigos
de Cartografia e Cadastro (DSCC), com as letras «M/M1», «N/
/N1», «R/R1», «T/Tl» e «U/Ul», com a area global de 66 630 m2.

3. Por requerimento que me foi dirigido, apresentadoem 16 de
Dezembro de 1994, a concessiondria veio solicitar autorizacdo
para transmitir o seu direito de arrendamento a cinco novas
sociedades, compostas pelos mesmos sécios da sociedade reque-
rente, sendo cada um dos lotes transmitido a cada uma delas,
fundando o seu pedido na possibilidade de, assim, obter os finan-
ciamentos necessdrios para o aproveitamento de cada um dos
lotes, em separado, sem onerar, portanto, a globalidade da drea
concedida e sem por em causa a economicidade global do empre-
endimento.

4. Deferido o pedido, a concessionéaria promoveu, em confor-
midade, a constituicdo de cinco sociedades e veio, através de
requerimento que me foi dirigido, apresentado em 10 de Feverei-
ro de 1995, solicitar autorizagio para transmitir o lote designado
por quarteirdo «U/Ul», com a area de 13 889 m?, a sociedade
comercial Kong Fok Long - Investimento Predial, Limitada,
também com sede na Rua da Praia Grande, n.° 26, 16.° andar,
edificio Banco Comercial de Macau, em Macau, e matriculada na
Conservatéria dos Registos Comercial e Automével (CRCA)sob
on.°9651 afls. 159 do livro C-24.

5. O referido lote encontra-se descrito na CRPM sob o
n.°22 396 a fls. 117 do livro B-75M e assinalado com as letras «U»
e «Ul» na nova planta n.® 4 872/94, emitida, em 18 de Novembro,
pela DSCC.

6. O Departamentode Solos da Direc¢io dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) calculou, entdo, o valor

das contrapartidas a obter pelo Territério e fixou, em minuta de
contrato, as condigdes da transmisséo, estabelecendo-se na clau-
sula sexta o dever de prestagio de uma caugfio para garantia da
execucio das infra-estruturas.

7. O processo seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sesséo de 17 de
Julho de 1995, emitiu parecer favoravel.

8. Posteriormente, em 11 de Dezembro de 1995, as sociedades
transmitente e transmissaria vieram solicitar a S. Ex.* o Governa-
dor autorizacio para a transferéncia da obrigacio do pagamento
da prestacio em divida para a transmissaria, proporcionalmente
adreadorespectivo lote de terreno, bem como para a prorrogagio
do prazo global de aproveitamento por mais 36 meses.

9. Deferido o pedido por meu despacho de 14 de Dezembro de
1995, em conformidade o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu a altera¢do da minuta de contrato e fixou as novas
condic¢des da transmissao.

10. Nostermos e para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des da transmissdo foram
notificadas as sociedades transmitente e transmissdria e por estas
expressamente aceites mediante declaracdes, datadas de 10 de
Abril de 1996, subscritas por Ng Fok, casado, natural de Macau,
com domicilio profissional na Avenida da Praia Grande, n.° 594,
16.% andar, edificio Banco Comercial de Macau, na qualidade de
gerente, com poderes para o acto, qualidade e poderes que foram
verificados pelo Notério Privado Carlos Duque Simdes, conforme
reconhecimentos exarados naquelas declara¢des em 15 de Abril
de 1996.

11. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau, em
29 de Maio de 1996, conforme conhecimento n.° 05 555/19 389,
que foi arquivado no processo da Comiss@o de Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo IT do Anexo II
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 142.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e no n.° 1 da cldusula 11.% do contrato de concessdo titu-
lado pelo despacho supramencionado, defiro o pedido identifica-
do em epigrafe, nos termos do contrato que se segue, acordado
peloterritério de Macau como primeiro outorgante, pela socieda-
de comercial Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada,
como segunda outorgante, e pela sociedade comercial Kong Fok
Long— Investimento Predial, Limitada, como terceira outorgan-
te:

Clausula primeira — Objecto do contrato

O territério de Macau, como primeiro outorgante, a sociedade
Kong Fok — Desenvolvimento Predial, Limitada, como segunda
outorgante, € a sociedade Kong Fok Long — Investimento Pre-
dial, Limitada, como terceira outorgante, acordam no seguinte
contrato:

A segunda outorgante, com autorizagio do primeiro outorgan-
te, pelo presente contrato € pelo preco de 4 166 700,00 (quatro
milthdes, cento e sessenta e seis mil esetecentas) patacas, transmite
para a terceira outorgante as situacdes decorrentes da concessio,
por arrendamento, do lote de terreno respeitante ao quarteirio
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«U/Ul», integrante da concessdo titulada pelo Despacho n.° 79/
ISATOP/92, publicado no Boletim Oficialn.° 27/92, de 6 de Julho,
rectificado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 13/93, de 29 de Margo. O terreno, com a area de
13 889 (treze mil, oitocentose oitenta e nove) metros quadrados,
acha-se descrito na CRPM sob 0 n.° 22396 a fls. 117 do livro
B-75M, e assinalado com as letras «U» e «U1» na plantan.® 3 755/
/91, emitida, em 18 de Marco de 1992, pela DSCC, anexa aquele
despacho.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vélido pelo prazo de 25 (vinte € cinco)
anos, a contar de 6 de Julho de 1992, data da publicagio, no
Boletim Oficial n.°27/92, do Despacho n.° 79/SATOP/92, que
titula a concessio.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. Olotedoterreno,comadreade 13 889 (treze mil, oitocentos
e oitenta e nove) metros quadrados, assinalado com as letras «U»
e «Ul» na nova planta n.° 4 872/94, emitida, em 18 de Novembro,
pela DSCC, que faz parte integrante do presente contrato, é
aproveitado em conformidade com as seguintes condicionantes
urbanisticas:

a) As finalidades permitidas sdo habita¢io e comércio;

b) O alinhamento da edificacdo € definido pelos limites do
quarteirdo, ndo devendo ser ultrapassado pela construgo e nio
sendo também permitida ocupacio vertical;

¢) A construcdo € obrigada a prever arcadas, obedecendo aos
seguintes parametros:

— Alturafixa do pédio — 10,5 metros, contados a partir dacota
0,00 metros da cota do passeio;

— Altura da arcada - 4,5 metros livres, contados da cota do
pavimento do passeio interior da arcada;

— Profundidade - 3,0 metros, para o interior do alinhamento;
— Distanciamento entre eixos dos pilares:

« minimo - 4,0 metros;

« maximo - 7,0 metros;

d) Os volumes edificados acima do pédio sio obrigados a
manter uma distancia de 3,0 metros ao alinhamento do lote;

e) Ao nivel do rés-do-chdo, devem prever-se frentes com con-
tinuidade, de forma a estabelecer-se umaimagem de rua, podendo
considerar-se rasgamentos que possibilitem o acesso ao interior
do mesmo e a respectiva utilizagdo, nomeadamente para estabe-
lecimento ou equipamento social;

) O acesso automével as zonas de estacionamento no interior
dos quarteirdes ou na edificagdo deve processar-se unicamente
nas zonas marcadas para esse efeito na planta de alinhamentos;

g) Altura permitida - classe «A2» (mdximo 50 m);

h) Indice Liquido de Utilizacio do Solo (ILUS) permitido
-75;

i) Norestante deve ser cumprida a legislacdo geral e especifica
aplicdvel no Territdrio, bem como as restantes normas regulado-
ras da construcio, incluindo as circulares da DSSOPT.

2. A parcela de terreno, com a area de 1347 (mil trezentos e
quarenta e sete) metros quadrados, assinalada com a letra «Ul»
na planta n.° 4 §72/94, emitida, em 18 de Novembro, pela DSCC,
€ que se encontra situada ao nivel do solo sob as arcadas, ¢
destinada, mantendo abertos os espacos entre colunas, ao livre
transito de pessoas e bens sem quaisquer restricdes e sem poder
ser objecto de qualquer tipo de ocupacfio, tempordria ou definiti-
va, € chama-se zona de passeio sob a arcada.

3. A terceira outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,20 (um
virgulavinte) metros, todo o terreno subjacente as faixas definidas
no niitmero anterior, & excep¢do do espaco ocupado pelas funda-
¢Oes dos pilares das arcadas, que fica afecto 2 instalagio das infra-
-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade e telefone a
implantar na zona.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, a
terceira outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execucio da obra de aproveitamento
do lote, paga 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado da drea
do lote, no montante global de 208 335,00 (duzentas e oito mil,
trezentas e trinta e cinco) patacas;

b) Apds o aproveitamento do lote de terreno, a renda serd a
resultante dos seguintes valores:

10,00 (dez) patacas por metro quadrado de drea bruta de cons-
trucdo para comércio;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de drea bruta de constru-
¢do para habitacdo;

6,00 (seis) patacas por metro quadrado de dreabruta de constru-
¢do para estacionamento.

2. Asrendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagio imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno, incluindo os prazos para a apre-
ciagfo e aprovagio dos projectos, deve operar-se no prazo global
de 96 (noventa e seis) meses, contados desde 6 de Julho de 1992,
data da publicacdo do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. A terceira outorgante obriga-se a cumprir o disposto na
cldusula sexta do contrato de concesséo titulado pelo Despacho
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n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, e
relativa a encargos especiais, solidariamente com os titulares das
outras parcelas, assinaladas na planta n.° 3 755/91, emitida, em 18
de Marco de 1992, pela DSCC, a seguir discriminadas:

— Parcela «M/M1»,descritana CRPMsobon.°22392afls. 113
do livro B-75M;

— Parcela «N/N1», descritana CRPMsobon.°22 393 afls. 114
do livro B-75M;

— Parcela «R/R1»,descritana CRPMsobon. 22 394 afls. 115
do livro B-75M;

— Parcela «T/T1», descritana CRPM sobon.®22 395 afls. 116
do livro B-75M.

2. A terceira outorgante para garantia do referido no nimero
anterior, designadamente a boa execu¢io dos trabalhos relativos
aos encargos especiais € a qualidade dos materiais aplicados nas
infra-estruturas, presta uma caugio, através de depoésito ou de
garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante, no montante
de 6 180 605,00 (seis milhdes, cento e oitenta mil, seiscentas €
cinco) patacas, a qual € libertada 2 (dois) anos contados da data da
respectiva recepgio proviséria, periodo durante o qual se obriga
areparar e acorrigir todas as deficiéncias que vierem a manifestar-
-se.

Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/30/M, de
5 de Julho, a terceira outorgante presta uma caugio no valor de
208 335,00 (duzentas e oito mil, trezentas e trinta e cinco) patacas,
por meio de depdsito ou garantia bancaria aceite pelo primeiro
outorgante.

2. O valor da cauc¢io referida no ndmero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cldusula quinta, relativamente a apresentacdo do projecto,
inicio e conclusdo das obras, a terceira outorgante fica sujeita a
multaaté 5 000,00 (cinco mil) patacas por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo, e até ao méaximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao dobro
daquela importéncia.

2. A terceira outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior, em casos de forca maior ou de outros
factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do seu
controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a terceira
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula nona — Prémio

1. A terceira outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio deste contrato, o montante de 24 815 105,00 (vinte e
quatro milhdes, oitocentas e quinze mil, cento e cinco) patacas,
correspondente a parte da prestacio em divida pela segunda
outorgante, da seguinte forma:

a) 9926 042,00 (nove milhdes, novecentas e vinte e seis mil e
quarentaeduas)patacas, 1 (um) mésapds a publicaciono Boletim
Oficial do despacho que titula o presente contrato;

b) 14 889 063,00 (catorze milhdes, oitocentas e oitenta e nove
mil e sessenta e trés) patacas, que vencerd juros a taxa anual de
7%, serd pago em 3 (trés) prestagdes semestrais, iguais de capital
e juros, no montante de 5 314 413,00 (cinco milhdes, trezentas e
catorze mil, quatrocentas e treze) patacas cada uma, vencendo-se
a primeira 6 (seis) meses apés a publicag@o no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

2. A segunda outorgante obriga-se a pagar os juros de mora
relativos ao atraso na liquidagio da dltima prestacio fixada na
cldusula nona do Despachon.® 79/SATOP/92, publicado no Bole-
tim Oficialn.°27/92, de 6 de Julho, no prazode 1 (um) més a contar
da data da publicac¢@o do presente contrato.

3. O presente contrato pode ser rescindido pelo incumprimen-
to das obrigag¢des estabelecidas nos n.* 1 e 2 desta cldusula.

4. Arescisao do contrato é declarada por despacho de S. Ex.* o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldausula décima — Remissdo

E aplicavel ao presente contrato o disposto nas clausulas décima
primeira, décima segunda, décima terceira e décima quarta do
Despacho n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/
ISATOP/93.

Cldusula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislacio aplicdvel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lein.® 6/ 80/
/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.

Cldusula décima terceira — Transitéria

1. A terceira outorgante paga as rendas correspondentes ao
lote transmitido, nos termos da cldusula quarta do presente con-
trato, que ndo tenham sido entretanto pagas pela segunda outor-
gante.

2. A cauglio da renda passa a constituir obrigacio da terceira
outorgante, no que respeita ao lote transmitido, nos termos da
cldusula sétima deste contrato e, uma vez prestada, € o correspon-
dente montante reduzido na caugfo prevista na clausula décima
do Despacho n.° 79/SATOP/92.

Gabinete.do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 7 de Junho de 1996. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Despacho n.° 81/SATOP/96

Respeitante ao pedido, feito por Lai Heng Mui, de aperfeicoa-
mento do contrato de concessﬁo, por aforamento, de um terreno
com a drea de 69 m?, sito em Macau, na Travessa do Goivo, n.* 5-
-A e 5-B (Processo n.® 1 930.1 da Direcgéo dos Servigos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 8/96 da Comisséo de
Terras).

Considerando que:

1. Pelosacérdaos proferidos em 14 e 20 de Dezembro de 1994,
pelo Tribunal Superior de Justica de Macau e transitados em
julgado, Lai Heng Mui, natural da China, de nacionalidade portu-
guesa, casada, noregime de comunhéo de adquiridos com Tong [u
Fat, natural de Macau, de nacionalidade portuguesa, foi declarada
dona do dominio util do terreno com a drea global de 69 m?, sito
em Macau, naTravessa do Goivo, onde se encontramimplantados
os prédios n.” 5-A e 5-B, sendo o dominio directo do territério de
Macau.

2. Por requerimento de 13 de Fevereiro de 1995, dirigido a S.
Ex.? o Governador, veio a referida titular, através da sua manda-
taria Ana Maria Faria da Fonseca, advogada, com escritério em
Macau, na Avenida da Praia Grande, n.° 41, edificio Cheong Fai,
2.° andar, «A», solicitar, ao abrigo do disposto no artigo 4.° da Lei
n.? 2/94/M, de 4 de Julho, que sejam fixados, por despacho, os
elementos necessarios & perfeicdo do contrato por aforamento,
com dispensa do pagamento do preco do dominio ttil e de prémio.

3. Nestascircunstancias, o Departamento de Solos da Direccio
dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT)
elaborou a minuta de contrato cujos termos e condigbes foram
aceites pela requerente em 23 de Janeiro de 1996.

4. O terreno em causa encontra-se inteiramente ocupado pelos
prédios acima indicados ¢ estd omisso na Conservatéria do Regis-
to Predial (CRPM). Acha-se assinalado na planta n.° 3 725/91,
emitida, em 3 de Julho de 1995, pela Direccio dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC).

5. O processo seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 15 de
Fevereiro de 1996, emitiu parecer favoravel.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.°6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do presente aperfeicoamen-
to do contrato de concessdo foram notificadas 4 requerente e por
esta expressamente aceites mediante declara¢do datada de 4 de
Junho de 1996.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo:

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo I1
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de
Julho, defiro o pedido em epigrafe, nos termos do contrato que se
segue acordado entre o territério de Macau, como primeiro
outorgante, e Lai Heng Mui, como segunda outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato:

O aperfeicoamento da concessdo, por aforamento, de um terre-
no com a area de 69 metros quadrados, situado em Macau, na
Travessa do Goivo, ondese encontra implantado o prédio n.” 5-
-A €5-B, assinalado na plantan.® 3 725/91, emitida, em 3 de Julho
de 1995, pela DSCC, omisso na CRPM e cujo dominio ttil foi
adquirido por usucapiio pela segunda outorgante, declarada por
acérdio do Tribunal Superior de Justi¢a de Macau, transitado em
julgado.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terrenodestina-se a manter construido o edificio nele implan-
tado, compreendendo 2 (dois) pisos, destinados a habitagio.

Cldusula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O prego do dominio itil do terreno é fixado em 8 280,00 (oi-
to mil, duzentas e oitenta) patacas.

2. O foro anual a pagar € de 101,00 (cento e uma) patacas.

3. Asegunda outorgante fica isenta do pagamento do dominio
atil fixadonon.® 1 desta cldusula, ao abrigo do dispostonon.® 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.

Cldusula quarta — Devolugio do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragio ndo autorizada da finali-
dade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugfo do terreno quando se
verifique falta de pagamento pontual do foro.

3. A devolugio do terreno é declarada por despacho de S.
Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragio de devolugéo do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingo, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

b) Reversao, total ou parcial, do terreno com as corresponden-
tes benfeitorias nele incorporadas & posse do primeiro outorgan-
te, tendoa segunda outorgante direito 4 indemnizagéo a fixar por
aquele.

Cldusula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Cldusula sexta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se nos casos omissos pela Lei n.® 6/80/
/M, de 5 de Julho, e demais legislagéio aplicdvel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 12 de Junho de 1996. — O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Extractos de despachos

Por despacho de 23 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas:

Wu Cheong Wa ou Su Cheong Wah — renovado o contrato de
assalariamento, pelo perfodo de um ano, com inicio em 23 de
Junho de 1996, no exercicio de fungdes de operério semiquali-
ficado, 4.° escaldo, no Gabinete da Central de Incineragio e da
Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais, nos termos do
artigo 27.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/
/M, de 21 de Dezembro.

(Isento de visto do Tribunal de Contas)

Por despacho de 30 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas:

José Augusto Ferreira dos Santos — renovada a comissao de ser-
vico, pelo periodo de um més, com inicio em 1 até 31 de Julho
de 1996, no exercicio do cargo de chefe deste Gabinete, nos
termos dos artigos 10.%, n.° 1, alinea a), 11.° e 16.° do Decreto-
-Lein.° 88/89/M, de 21 de Dezembro, 7., n.° 1, alinea a), e 10.°
do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto.

(Isento de visto do Tribunal de Contas)

Declaracio

No Boletim Oficial de Macau n.° 19, II Série, de 8 de Maio de
1996, a pdginas 1876 e seguintes, procedeu-se & publicacio do
Despacho n.° 61/SATOP/96, de 29 de Abril, respeitante a revisio
do contrato de concesséo, por aforamento, de um terreno com a
drea de 423 m?, sito em Macau, na Rua da Ribeira do Patane.

Por lapso nio foi publicada, conjuntamente, a planta n.® 733/89,
emitida, em 3 de Janeiro de 1995, pela DSCC, e a que alude a
alinea a) do n.° 1 da clausula primeira — Objecto do contrato, do
referido despacho.

Por fazer parte integrante daquele Despacho n.° 61/SATOP/96,

de 29 de Abril, procede-se agora & sua publicagdo no Boletim
Oficial.

Gabinete do Secretirio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 12 de Junho de 1996. — O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Piblicas, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O Chefe do
Gabinete, José Augusto Ferreira dos Sanios.
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GABINETE DO SECRETARIO-:ADJUNTO
PARA A ADMINISTRACAO, EDUCACAO E JUVENTUDE

Despacho n.° 18/SAAEJ/96

Ao abrigo do disposto no artigo 1.° da Portaria n.° 99/96/M, de
16 de Abril, e nos termos do n.° 2 do artigo 20.° do Decreto-Lei
n.° 49/89/M, de 21 de Agosto, renovo, por mais dois anos, com
efeitos a partir de 24 de Julho de 1996, 0o mandato do engenheiro
Fernando José Rodrigues Jinior e de André Cheong como mem-
bros da Comissdo Verificadora de Contas tos Servigos Sociais da
Administragdo Ptblica de Macau.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Administragéo, Edu-
cacdo e Juventude, em Macau, aos 11 de Junho de 1996. — O
Secretario-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.

Gabinete do Secretério-Adjunto para a Administracéo, Edu-
cacdo e Juventude, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O
Chefe do Gabinete, José Lobo do Amaral.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A COMUNICACAO, TURISMO E CULTURA

Extractos de despachos

Por despacho de 12 de Abril de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto paraa Comunicacéo, Turismo e Cultura:

Dr® Ana Paula Martins Laborinho — exonerada das funcgoes de
assessora deste Gabinete, a partir de 15 de Abril de 1996, ¢
autorizada a mesma a prestar servigo no Instituto Portugués do
Oriente, onde, precedendo designacio da respectiva Assem-
bleia Geral, passa a exercer funcdes de presidente da direccio,
mantendo contudo o actual vinculo de recrutamento & Repi-
blica.

Por despacho n.° 5-I/SACTC/96, de 5 de Junho:

Jodo Carlos Morgado Godinho Dinis — renovada a comisséo de
servico, pelo perfodo de um ano, com inicio em 10 de Junho de
1996, para o cargo de chefe deste Gabinete.

Por despacho n.° 6-1/SACTC/96, de 6 de Junho:

Virginia Maria Barbosa da Silva — renovada a comissdo de
servico, pelo periodo de um ano, com inicio em 1 de Agosto de
1996, para o cargo de assessor juridico neste Gabinete.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Comunicagio, Turis-
mo e Cultura, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O Chefe do
Gabinete, Jodo Dinis.

SERVICOS DE ADMINISTRACAO E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Administragdo, Educaciio e Juventude, de 20 de Maio de
1996:

Isabel Evangelista da Luz — renovado o contrato além do quadro
paraexercer funcoesde técnica auxiliar de 2. classe, 1.°escaldo,

nestes Servigos, pelo periodo de umano, a partir de 1 de Agosto
de 1996, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as
alteracoes dos Decretos-Leis n.” 37/91/M, de 8 de Junho, e 70/
192/M, de 21 de Setembro.

Cecilia Madalena Gabriel, técnica auxiliar principal, 1.° escaldo,
dos Servigos de Estatistica e Censos — transferida para idénti-
ca categoria e carreira do quadro de pessoal destes Servigos,
nos termos do artigo 32.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direccao dos Servigos de Administraciio e Funcio Piiblica, em
Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O Director dos Servigos,Jorge
Bruxo.

SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE
Extractos de despachos

Por despacho de 29 de Margo de 1996, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Administracdo, Educacio e
Juventude, visado pelo Tribunal de Contas em 27 de Maio
do mesmo ano:

Licenciada Elvira Zulmira Pires Ferreira Botelho — contratada,
por assalariamento, para exercer funcdes de professora provi-
séria do ensino preparatério portugués, com habilitagdo do
grau superior, 1.° escaldo, indice 430, a partir de 29 de Margo e
termo em 31 de Agosto de 1996, ao abrigo do artigo Gnico do
Decreto-Lei n.° 5/93/M, de 8 de Fevereiro, e dos artigos 27.°,
n.° 3, alinea b), e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho de 31 de Maio de 1996, do subdirector destes
Servicos:

Wong Iok Chan, auxiliar, 2.° escaldo, assalariada, destes Servigos
—rescindido o referido contrato, a partir de 1 de Julho de 1996.

Direccaodos Servigos de Educagiio e Juventude, em Macau, aos
19 de Junho de 1996. — A Directora dos Servicos, Maria Edith da
Silva. ‘

SERVICOS DE SAUDE

Por ter safdo inexacto, novamente se publica:

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para os
Assuntos Sociais ¢ Or¢amento, de 24 de Abril de 1996,
visados pelo Tribunal de Contas em 16 de Maio do mesmo
ano:

Vasco Ernesto de Carvalho e Régo, técnico de diagndstico e
terapéutica de 2.” classe, 2.° escalfio, e Ieong Mei Hung, alids
Teresa Ieong, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.% escaldo, contra-
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tados além do quadro, destes Servigos — renovados 0s mesmos
contratos, por mais um ano, e alteradas as cldusulas 3. dos
contratos, com referéncia ao escaldo imediatamente superior
damesma categoria, a partir de 2 de Maio e 1 de Junho de 1996,
respectivamente.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada)

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Encarregado do Governo, de 10de
Abril de 1996:

Francisca Modesto do Carmo Bexiga da Costa, enfermeira adjun-
ta de direccdo, equiparada a chefe de departamento, destes
Servigos — renovada a comissao de servico, por mais um ano,
a partir de 1 de Julho de 1996, ao abrigo dos artigos 3., n.° 1,
alinea b), e 4.° n.° 2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais ¢ Or¢amento, de 24 de Abril de 1996:

Vera Maria Ricardo Andrade Oliveira Baptista, enfermeira, 3.°
escaldo, contratada além do quadro — renovado o mesmo
contrato por mais um ano, a partir de 21 de Maio de 1996.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Orgamento, de 30 de Abril de 1996,
visados pelo Tribunal de Contas em 6 de Junho do mesmo
ano:

Pang Sok Ha e Cheang Wui Ieng — contratadas além do quadro
paraexercerem fungdes de enfermeiras, 1.°escaldo,nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado
com o Decreto-Lei n.° 5/94/M, de 24 de Janeiro, pelo periodo
de um ano, a partir de 8 de Maio de 1996.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Orgamento, de 27 de Maio de 1996:

Chan Weng Wa — renovada a comissio de servigo, pelo perfodo
de um ano, no cargo de adjunto destes Servigos, nos termos do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 62/93/M, de 3 de Novembro, con-
jugado com a Portaria n.° 74/94/M, de 21 de Marc¢o, a partir de
7 de Setembro de 1996.

Rectificaciio

Por ter havido lapso destes Servicos, se rectifica o extracto de
despacho respeitante aos candidatos nomeados, provisoriamente,
terceiros-oficiais destes Servigos, publicado no Boletim Oficial
n.% 22/96, 11 Série, de 29 de Maio:

Onde se 1é: «... Belmira Fernandes Rosério...»

deve ler-se: «... Belmira Fernandes do Rosério...».

Servigos de Satde, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O
Director dos Servicos, Jodo Maria Larguito Claro.

SERVICOS DE JUSTICA

Exiractos de despachos

Por despachos de 21 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Justica:

Licenciada Pek Cheng Tong, técnica superior de 2." classe, 2.° es-
caldo, Ng Sok In e Sio Chi Iam, adjuntos-técnicos de 1.” classe,
1.° escaldo, todas contratadas além do quadro, do TC — reno-
vados 0s respectivos contratos, com a mesma categoria, pelo
perfodo de um ano, a partir de 1 de Junho de 1996, ao abrigo
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Ip Kin Leng, auxiliar (servente), 1.° escaldo, assalariado, do TIC
— alterado o fndice salarial para o 2.° escaldo da mesma cate-
goria, nos termos do artigo 27.°,n.* 5 e 7,do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacc¢do do Decreto-Let
n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Junho
de 1996.

Direccéo dos Servicos de Justica, em Macau, aos 19 de Junho
de 1996. — O Director dos Servicos, Carlos Dias.

SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Economia e Financas, de 8 de Abril de 1996, visado pelo
Tribunal de Contas em 6 de Junho do mesmo ano:

Kong Lai Fun — contratada além do quadro, pelo perfodo de um
ano, a partir de 9 de Maio de 1996, nos termos dos artigos 25.°
€ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, nas redac¢des dos Decretos-Leis n.* 37/91/
/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro, para desem-
penhar fung¢des nestes Servicos com aremuneragio equivalente
a técnico de informdtica de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350,
sem cldusulas especiais.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Sociais e Orcamento, de 29 de Abril de 1996:

Indcia Maria Pereira Rosa Barreira — renovado o contrato de
assalariamento, pelo perfodo de um ano, a contar de 25 de Jutho
de 1996, sendo de atribuir a remunerago correspondente i
categoria de auxiliar, 2.° escaldo, indice 110, nos termos do
artigo 11.°, n.* 1, alinea a), e 3, do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
conjugado com os artigos 27.°,1.° 3, alinea a), ¢ 28.°,n.° 1, alinea
b), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 80/92/M, todos de 21 de Dezem-
bro. :

Direc¢ao dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 19 de Junho
de 1996. — O Director dos Servigos, Jodo Luis Martins Roberto.
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SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenacgio Econdmica, de 2 de Maio de 1996, visados
pelo Tribunal de Contas em 4 de Junho do mesmo ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, por mais um ano, com alteracdo do escaldo
actual, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Wong Teng Yin e David Alfonso Wong Kwok, para técnico
superior de 1. classe, 2.° escaldo, indice 510, e técnico de estatis-
ticade 1.” classe, 2.° escaldo, indice 455, a partir de 2 ¢ 16 de Junho
de 1996, respectivamente.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Ng Cheong Wong, para agente de censos e inquéritos de 1.7
classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 1 de Julho de 1996.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Alexandre Indcio da Concei¢do Carvalho, assalariado, destes Ser-
vicos — alterado o escaldo actual para escriturario-dactilégra-
fo, 4.° escaldo, indice 170, nos termos dos artigos 11.°,n.%1 ¢ 3,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, a partir de 8 de Junho de 1996.

(E devido o emolumento de $ 16,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenagio Econdmica, de 2 de Maio de 1996, visado
pelo Tribunal de Contas em 5 de Junho do mesmo ano:

Maria Helena D’Amaral Osério Reis, assalariada, destes Servi-
¢os — alterado o escaldo actual para técnico auxiliar especia-
lista, 3.° escaldo, indice 330, nos termos do artigo 27.°, n.° 3,
alinea b), conjugado com o artigo 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
23 de Junho de 1996.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenagio Econdmica, de 24 de Maio de 1996:

Un In Lin, Lilia de Jesus Fernandes do Vale Pousa, Choy lon Vai
e Maria de Lurdes da Costa Jorge Fernandes Guetta Xavier
— renovados os contratos além do quadro, pelo perfodo de
um ano, nas categorias de agente de censos e inquéritos de 2.7
classe, 2.° escaldo, técnico auxiliar especialista, 3.° escaldo, pri-
meiro-oficial administrativo, 1.° escaldo, e técnico auxiliar prin-
cipal, 1.° escaldo, indices 205, 330, 265 e 265, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° §87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 3, 10,18 e
23 de Julho de 1996, respectivamente.

Chan Wai Peng, assalariada, destes Servigos — alterado o escaldo
actual para auxiliar, 3.° escaldo, indice 120, nos termos dos ar-
tigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-

-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Julho
de 1996.

Direcgfo dos Servigos de Estatistica e Censos, em Macau, aos
19 de Junho de 1996. — O Director dos Servigos, Libdnio Mar-
tins.

SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servigos, de 28 de Maio de
1996:

Jodo Mario Esperanca Ventura, terceiro-oficial, 1.° escaléo, assa-
lariado, destes Servigos — rescindido, a seu pedido, o seu con-
trato de assalariamento, a partir de 29 de Maio de 1996, data
em que tomou posse nos Servigos de Administracio e Fungio
Publica, nos termos do artigo 44.°,n.° 1, do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direc¢ao dos Servigos de Identificagdo, em Macau, aos 19 de
Junho de 1996. — A Directora dos Servigos, Maria Salomé C. S.
Cavaleiro Madeira.

SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenagdo Econdmica, de 6 de Junho de 1996:

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
atribui¢éo dos incentivos fiscais previstos no artigo 4.°, n.° 1,
alineas b) e c), a sociedade «Fabrica de Artigos de Vestudrio
Vang Tat, Limitada», a saber:

a) Isencdo da contribuicdo industrial, pelo periodo de um ano,
contado a partir de 8 de Abril de 1996; ¢

b) Redugdo de 50% do imposto complementar de rendimen-
tos, pelo periodo de um ano, contado apartir de § de Abrilde 1996,
devendo a matéria colectdvel incidir sobre a componente produ-
tiva da referida sociedade.

Foi autorizada, ao abrigo da Lei n.° 1/86/M, de 8 de Fevereiro, a
concessdo doincentivo fiscal, previstono artigo4.°,n.° 1, alinea
d), do citado diploma, a redugéio de 50% da sisa devida pela
aquisicdo da fraccdodo 11.°andar, «B-11» do edificio industrial
Tai Peng, sito no Istmo de Ferreira do Amaral, n.** 101 a 105-
-A, a sociedade «Fébrica de Artigos de Vestudrio Hoi Peng,
Limitada».

Direccaodos Servicos de Economia,em Macau, aos 19 de Junho
de 1996. — A Directora dos Servigos, Maria Gabriela dos Remé-
dios César.
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SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Transportes e Obras Piiblicas, de 29 de Abril de 1996, vi-
sado pelo Tribunal de Contas em 4 de Junho do mesmo
ano:

Licenciado Luis Eduardo Guerreiro Viana Machado, técnico su-
perior de 2.% classe, 1.° escaldo — alterado, por averbamento, o
seu contrato além do quadro, sendo-lhe atribuida a categoria
de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 30 de
Abril de 1996, mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

(E devido o emolumento de § 40,00)

Por despachos de 17 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor
Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas:

Augusto Lopes Monteiro, técnico principal, 2.° escaldo, tinico can-
didato classificado no concurso a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial n.° 15/96,11 Série, de 10 de Abril — nomea-
do, definitivamente, técnico especialista, 1.° escaldo, do quadro
destes Servigos, ao abrigo dos artigos 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, e 10.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, indo
ocupar o lugar constante do mapa I, anexo ao Decreto-Lei
n.° 38/90/M, de 16 de Julho, e provido pelo mesmo.

Luis Paulo de Morais Monteiro Torres, técnico especialista, 3.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, por mais um
ano, com inicio em 1 de Agosto de 1996, ao abrigo do artigo
26.°,n.»1 a3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lein.° 37/
/91/M, de 8 de Junho.

Direc¢io dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O Director dos Servicos,
Manuel Pereira.

SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Comunicacdo, Turismo e Cultura, de 28 de Abril de 1996,
visado pelo Tribunal de Contas em 6 de Junho do mesmo
ano:

Alexandra Lam — contratada, por assalariamento, para exercer
fungdes de técnica auxiliar de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195,
nestes Servicos, pelo periodo de um ano, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21
de Dezembro, a partir de 6 de Maio de 1996.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Comunica¢do, Turismo e Cultura, de 3 e 10 de Maio de

1996, respectivamente, visados pelo Tribunal de Contas
em 11 de Junho do mesmo ano:

Carmen Iglésias Fortes Rodrigues — contratada além do quadro
para exercer funcdes de técnica superior assessora, 1.° escaldo,
indice 600, nestes Servicos, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do Decre-
to-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho, a partir de 3 de Maio de
1996.

Ng Tak Long, técnico superior de informdtica de 2. classe, 1.°
escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos — reno-
vado o respectivo contrato, pelo periodo de um ano, para exer-
cer as mesmas fungdes no 2.° escaldo, indice 455, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei
n.? 37/91/M, de 8 de Junho, a partir de 1 de Agosto de 1996.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Por despacho do subdirector dos Servigos, substituto, de 11
de Junho de 1996:

Chen Ji Min, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldio, contratada
além do quadro, destes Servicos — rescindido o contrato, a
seu pedido, a partir de 1 de Julho de 1996.

Direcg¢éo dos Servigos de Turismo, em Macau, aos 19 de Junho
de 1996. — O Subdirector dos Servigos, substituto, Rodolfo M. B.
Faustino.

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho de 26 de Dezembro de 1995, de S. Ex. o Go-
vernador, visado pelo Tribunal de Contas em 4 de Junho
de 1996:

Emilia Cavaleiro Rosa da Concei¢do, técnica adjunta especialista
do quadro de pessoal civil da Forca Aérea — requisitada, ao
abrigo do artigo 69.° n.° 1, do EOM, conjugado com o artigo
2.° do Decreto-Lei n.° 37/95/M, de 7 de Agosto, por contrato
além do quadro para exercer fungdes neste Gabinete,comaca-
tegoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430,
pelo periodo de dois anos, a partir de 8 de Maio de 1996, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho de 22 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto paraa Comunicacgio, Turismo e Cultura:

Anténio Lei Tchi Long — renovado o seu contrato de assalaria-
mento, por mais um ano, a partir de 1 de Julho de 1996, para
exercer funcdes de técnico superior assessor, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 27.°,28.°¢ 268.° do ETAPM,
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aprovado pelo Decreto-Lei n.* 87/89/M, na redacgéo do De-
creto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro.

Gabinete de Comunicacao Social, em Macau, aos 19 de Junho
de 1996. — O Director do Gabinete, Afonso Camdées.

CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despacho de 14 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para os Transportes € Obras Piblicas:

Frederico Tomds Cardoso das Neves, controlador de trafego
maritimo de 2." classe, 1.° escaléo, desta Capitania — renova-
do o seu contrato, por mais seis meses, ao abrigo do artigo 26.°,
n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 16 de Maio de 1996.

Por despachos de 29 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para os Transportes e Obras Piblicas:

Licenciados Kuong Wa Kuok, Ho Cheong Kei ¢ Wu Chu Pang
desta Capitania — renovadas as suas comissdes de servigo
como chefes de divisdo, pelo perfodo de um ano, ao abrigo do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 7 de Julho de 1996.

Capitania dos Portos, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. —
Pelo Capitéo dos Portos, o Chefe do Departamento de Adminis-
tragdo e Gestlo, Luis Carlos Calceteiro Serafim, capitio-de-fra-
gata AN.

FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

DIRECCAO DOS SERVICOS

Extracto de despacho

Por despachos de 5 de Junho de 1996, do Ex.™ Senhor
Secretario-Adjunto para a Seguranga:

Os trabalhadores abaixo mencionados desta Direc¢fio de Servi-
¢os — renovados, por mais um ano, eventualmente renovavel,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lein.?87/89/M, naredaccio do Decreto-Lein.®80/92/
/M, ambos de 21 de Dezembro, os contratos de assalariamento:

Wong Kit Man, operdrio semiqualificado, 2.° escaldo, Fong
Kam Vo e Fong Kam Noi, alids Fong In Leng, operdrios semi-
qualificados, 1.° escaldo, a partir de 1 de Julho de 1996;

LeiPeng Chune Tam Io W4, operdrios qualificados, 2.° escaldo,
a partir de 19 e 30 de Julho de 1996, respectivamente.

Direccéio dos Servigos das Forcas de Seguranga, em Macau, aos
19 de Junho de 1996. — O Director dos Servicos, Renato Gastdo
Schulze da Costa Ferreira, coronel de artilharia.

POLICIA MARITIMA E FISCAL
Extracto de despacho

Por despachos de 17 de Maio de 1996, visados pelo Tribunal
de Contas em 6 de Junho do mesmo ano:

Os instruendos do 2.° Turno/SST/Normal/1995 — nomeados, pro-
visoriamente, por urgéncia de servico, a partir de 18 de Maio
de 1996, nos termos dos artigos 79.°,n.°2, 80.%, alinea b), e 92.°
do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, para exercerem o cargo de guarda, 1.° escaléo, do
quadro de pessoal militarizado da carreira ordindria ou de li-
nha masculina/feminina desta Policia, ficando escriturados com
o niimero a cada um indicado:

Quadro geral masculino:

Inst. n.° 2001/95 — Guarda n.° 02 961, Kou Sai Weng;

» n.°2029/95 — »  n.°03 961, Ma Kei Chong;

» n.°2030/95 — »  n.°04 961, Lee Lam Fong;

» n.°2016/95 — »  n.°05 961, Wong Chi Neng;
» n.°2004/95 — »  n.°08 961, Leong Tat Teng;

» n.°2014/95 — »  1n.°13 961, Lam Chi Hang;

» n.°2003/95 — »  1n.°14 961, Kou Kuok Wai;

» n.°2021/95 — »  n.°16 961, Ng Iao Hang;

» 1n.°2024/95 — »  1n.°17 961, Chan Io Tong;

» n.°2017/95 — »  n.219961, Leong Chi Wa;

» n.°2019/95 — »  n.°21961, Lao Cheong Seng;
» n.°2023/95 — »  1n.°22961, Lam Chi Chong;
» 1n.°2006/95 — »  n.°23 961, Tang Wai Leong;
» n.°2015/95 — »  n.°24 961, Ieong Kuok Chi;
» n.°2009/95 — »  n.°25961, Ung Chan Fai;

» n.°2007/95 — »  n.°26 961, Lou Chan Fai;

» 1n.°2002/95 — »  n.°27 961, Ieong Peng Kuan;
» n.°2028/95 — »  n.°28 961, Chu Kam Hong;
» n.°2025/95 — »  n.°29 961, Fong Hei Meng;
» n.°2027/95 — »  n.° 30 961, Wong Su Fai;

» n.°2022/95 — »  n.°32 961, Chan Wai Sum;

» n.°2020/95 — »  n.°33 961, Fu Chou Tai;

» 1n.°2013/95 — »  n.°34 961, Chao Leong Ian;
» n.°2011/95 — »  n.°35961, Leong Keng;

> n°2026/95—  » 1036961, Kuan Kam Meng;
» 1n.°2008/95 — »  n.°37961, Lam Chon;

» n.°2010/95 — »  n.°38 961, Cheong Hou Lon;
» n.°2018/95 — »  n.°39961, Sio Kuong Chun;
» n.°2005/95 — »  1n.°40 961, leng Wai Cheong;
» n.°2012/95 — »  n.°41 961, Ma Ka Koi.
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Quadro geral feminino:

Inst. n.° 2034/95 — Guarda n.° 06 960, Lei Sio Leng;

» n.°22032/95 — »  n.°07 960, Lam Hoi Ao;

» 1n.°2035/95 — »  n.°09 960, Lei Wa Leng;

» 1n.°2040/95 — »  n.° 10 960, Chan Sut Wa;

» n.°2033/95 — » n.°11960,KuLail;

» 1n.°2039/95 — » 1212960, Lei Kit Iong;

» n.°2036/95 — »  n.°15960, Leong Siu Leng;
» n.°2037/95 — »  n.°18 960, Cheong Fong Ha;
» 1n.°2038/95 — »  1n.°20 960, Chan Chi Ha;

» 1n.°2031/95 — »  1n.°31 960, Sou Pek Han.

(E devido o emolumento de $ 16,00, cada)

Comando da Policia Maritima e Fiscal, em Macau, aos 19 de
Junho de 1996. — O Comandante, Adolfo Esteves Sousa, capi-
tdo-de-mar-e-guerra.

SERVICOS DE TRABALHO E EMPREGO

Extracto de despacho

Por despachos de 17 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para a Coordenaciio Econdmica:

Lei Man Pok, Tou Io Weng e Leong Kok Cheong — renovados os
contratos de assalariamento para exercerem funcdes nestes
Servigos, o primeiro como operdrio qualificado, 3.° escaldo, e
0s restantes como operdrio semiqualificado, 2.° escaldo, a par-
tir de 4,19 e 30 de Junho de 1996, respectivamente, pelo perio-
do de um ano, nos termos do artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
2] de Dezembro.

Direcgdo de Servigos de Trabalho e Emprego, em Macau, aos
19 de Junho de 1996.— O Director dos Servigos, substituto, Edar-
do Manuel de Beltrao Loureiro, subdirector.

SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despachos do director dos Servigos, de 16 de Maio de
1996:

Lou Seak Pang e Leong Pou Meng, topdgrafos de 2.7 classe, 1.°
escaldio — nomeados, definitivamente, nos referidos lugares,
ao abrigo do artigo 22.°, n.*3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, indo ocupar 0s
lugares criados pelo Decreto-Lein.® 70/93/M, de 20 de Dezem-
bro, e providos pelos mesmos.

Direcgio dos Servicos de Cartografia e Cadastro, em Macau,
aos 19 de Junho de 1996. — O Director dos Servigos, Adelino
Manuel Lopes Frias dos Santos, engenheiro-geégrafo.

DIRECTORIA DA POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario-Adjunto para a
Justica, de 20 de Maio de 1996:

Manuel Augusto Fernandes Manhdo, auxiliar de investigagdo
criminal, 2.° escaldo, assalariado, desta Directoria—renovado
0 respectivo contrato, por mais um ano, ao abrigo dos artigos
27.°,n.1,2,3, alinea b),e7,¢28.°do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lein.®87/89/M, naredacgdo do Decreto-Lein.®80/92/
/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 23 de Junho de 1996.

Lou Sio Hong e Ng Ka Fong, auxiliares, 1.° escaléo, assalariados,
desta Directoria — renovados os respectivos contratos, por
mais um ano, ao abrigo dos artigos 27.°, n. 1, 2, 3, alinea a), e
7, e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redacg¢io do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de De-
zembro,apartirde 15 e21 de Agosto de 1996, respectivamente.

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 19 de Junho de
1996. — O Director, substituto, Albano da Conceigio Augusto
Cabral.

CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdes desta CAmara, em sesséo realizada em 10
de Maio de 1996, visadas pelo Tribunal de Contas em 5 de
Junho do mesmo ano:

Paulino Lopes Sabugueiro, técnico auxiliar de 2.7 classe, Che Mio
Ha, Chang Wai Kuong e Lai Wai Kuan, adjuntos-técnicos de
2." classe, todos do 1.° escaldo, contratados além do quadro,
desta Camara — alterada a 3.7 cldusula dos respectivos contra-
tos, passando a ser atribuido o indice 230 ao primeiro, com re-
feréncia a categoria de técnico auxiliar de 1." classe, 1.° escaldo,
e aos restantes indice 305, com referéncia a categoria de adjun-
to-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 17 de Maio de 1996.

(E devido o emolumento de § 24,00, cada)

Por deliberagbes desta Camara, em sessdes realizadas em
24 e 31 de Maio de 1996, respectivamente:

Ho Ka Wui, técnico auxiliar de 2.7 classe, e Ng Sio Hung, adjunto-
-técnico de 2.7 classe, ambos do 1.° escaldo, contratados além
do quadro, desta CAmara — renovados 0s mesmos contratos,
por mais dois anos, a partir de 11 de Agosto e 21 de Junho de
1996, respectivamente, nos termos dos artigos 25.°¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro.

Por deliberacdes desta Camara, em sessdo realizada em 31
de Maio de 1996:

Chong Mio Keng, Leong Kam Choi, Leong Ut Kam, Wong Wai
Kok, Leong Ion Peng, Kuok In Leng e Kok Mui, auxiliares, 1.°
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escaldo, assalariados, desta Cimara — renovados os referidos
contratos, por mais um ano, a partir de 21 de Junho de 1996,
nos termos dos artigos 27.°e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por deliberagdes desta CAmara, em sessdo realizadaem 7 de
Junho de 1996:

Licenciados Iao Chio Kei, técnico superior principal, e Cheong
Iat Va, técnico superior de 1.% classe, ambos do 1.° escaldo,
contratados além do quadro, desta Camara — renovados 0s
mesmos contratos, por mais dois anos, a partir de 11 de Julho e
1 de Agosto de 1996, respectivamente, nos termos dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 19 de Junho de 1996. —
O Presidente, Raul Leandro dos Santos.

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos de 5 de Maio de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para a Comunicagéo, Turismo e Cultura,
visados pelo Tribunal de Contas em 4 de Junho do mesmo
ano:

Chon Chan Wa, alids Alexandre Chon, ¢ Leong Hong Pio, candi-
datos classificados nos respectivos concursos a que se referem
as listas insertas no Boletim Oficial n.° 15/96, 11 Série, de 10 de
Abril — nomeados, provisoriamente, nos termos do artigo 22.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com os artigos 20.° e 21.° do Decreto-
-Lein.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, e os artigos 5.°¢ 19.° do
Decreto-Lein.°86/89/M, de 21 de Dezembro, respectivamente,
para fotégrafo e operador de meios audiovisuais de 2.% classe,
1.° escaldo, e operador de fotocomposi¢do de 2. classe, 1.°
escaldo, indo preencher lugares do quadro de pessoal deste
Instituto, ainda n&o providos.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada)

Por despacho de 7 de Junho de 1996, do Ex.™ Senhor Secre-
tario-Adjunto para a Comunicacéo, Turismo e Cultura:

Maria Isabel da Fonseca Tavares — prorrogada, por mais dois
meses, a sua requisigio para prestar servigo nos Servigos de
Justica, a partir de 18 de Setembro de 1996, nos termos do ar-
tigo 23.°, n.» 1, alinea ¢), e 10, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Rectificacio

Por ter saido inexacto, por lapso deste Instituto, o extracto de
despacho, publicado no Boletim Oficialn.°20/96, 11 Série, de 15 de
Maio, respeitante a alteragfio da cldusula 3." do contrato de
assalariamento de Leong Chit Hong, se rectifica:

Onde se 1&: «120: (...)»

deve ler-se: «130: (...)»; €

onde se 1&: «3.° escaldo: (...)»

deve ler-se: «4.° escaldo: (...)».

Instituto Cultural, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O
Presidente do Instituto, substituto, Isai Santos.

LEAL SENADO

Extractos de deliberacdes

Por deliberacdo desta Camara, em sessfo realizada em 9 de
Fevereiro de 1996, visada pelo Tribunal de Contas em 30
de Maio do mesmo ano:

Licenciada Maria Lisete da Cruz Pereira de Sousa — contratada
além do quadro, nos termos dos artigos 25.°¢ 26.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° §7/89/M, de 21 de Dezembro,
com as alteragdes dos Decretos-Leis n.” 37/91/M, de 8 de
Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro, e artigo 69.°, n.° 1, do
EOM, e Decreto-Lein.°60/92/M, de 24 de Agosto, para exercer
funcdes de técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice 650,
nos SMIS, pelo periodo de um ano, a partir de 25 de Fevereiro
de 199%6.

Pordeliberacdesdesta Cimara, emsessdorealizadaem31 de
Maio de 1996:

Vitor da Rocha Vai, Maria Teresa Marques Nolasco da Silva
Pereira, 1.°¢2.° classificados norespectivo concurso—nomea-
dos,emcomissdo de servico, técnicos de informatica principais,
1.° escaldo, do quadro de pessoal do Leal Senado, ao abrigo do
artigo22.°,n.°8,alineab),do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.®87/89/M, conjugado com o artigo 34.%,n.°2, alineac), do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, e ainda
mapa 3, nivel 8, grau 3, anexo ao mesmo decreto-lei.

Por deliberactes desta Cimara, em sessido realizada em 7
de Junho de 1996:

Os funciondrios abaixo mencionados — nomeados, definitiva-
mente, para a categoria a cada um indicada, do quadro de
pessoal do Leal Senado, ao abrigo do artigo 22.°,n.°§, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjuga-
do com o artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.* 86/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, e ainda mapa 3 anexo ao mesmo decreto-
-let:

Fernando José Gouveia Quintaneiro ¢ Helena Margarida Cle-
mente Pinto Brandio, 1.° e 2.° classificados no respectivo con-
curso, para adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo (nivel 7, grau
3);

Armando de Jesus e Chan Ion Po, inicos classificados nos res-
pectivos concursos, para oficial administrativo principal e adjun-
to-técnico de 1.7 classe, ambos do 1.° escaldo (niveis S e 7, graus 4
e 2), respectivamente.

Extracto de despacho

Por despacho do vereador a tempo inteiro, de 29 de Maio de
1996, presente na sessdo camaréria de 31 do mesmo mése
ano:

Filomeno Querobino Vs, técnico auxiliar de 1. classe, 2. escaldo,
dos STM — renovado o contrato além do quadro, comreferén-
cla a mesma categoria e indice remuneratdrio, pelo periodo de
dois anos, a partir de 17 de Junho de 1996, ao abrigo dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.?87/89/M,
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de 21 de Dezembro, com as alteragdes dos Decretos-Leis n. 37/
/91/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro.

LealSenado, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O Director
da Administragdo-Geral, José Avelino Pereira da Rosa.

SERVICOS DE CORREIOS E TELECOMUNICACOES
B 2 7

Por ter saido inexacto, novamente se publica:

Extracto de despacho
Por despacho de 28 de Maio de 1996:

Lao Sio Hong, técnica superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servigos — rescindido o contrato, a
seu pedido, a partir da data em que assumir o cargo de técnico
superior nos Servicos de Satide.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os
Transportes e Obras Puablicas, de 27 de Maio de 1996:

Lei Chan I, Siu Yu Ning e Chan Kam Seng — contratados além
do quadro na categoria de técnico adjunto de radiocomunica-
¢oes de 2. classe, 1.° escaldio, pelo periodo de um ano, a partir
de 1 de Julho de 1996, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, com as alteragdes dos Decretos-Leis n.% 37/91/M,
de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro.
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Lai Peng Kun — alterada a 3.” clausula do seu contrato além do

quadro para a categoria de técnico auxiliar de 2.% classe, 2.°
escaldo, e renovado o seu contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 1 de Julho de 1996, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.°87/89/M, de 21
de Dezembro, com as alteracdes dos Decretos-Leis n.™ 37/91/
/M, de 8 de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro.

R+ F Z+— B8 87/80/M B4t - IRARANBRE
3IPUMSEES R B Z+—HEB100MERES BRI I AH
FTERTIEABBAE _FAERE - AEEIE - RIFRZR
HISNERE=Z BUChE R SPERITR Y - X
BRB—AAAFELH— BRI —F -

Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, em
Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O Director dos Servigos,
Carlos Alberto Rolddo Lopes.

—AASNEAR A EREFIHER
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Justica, de 10 de Maio de 1996, visado pelo Tribunal de
Contas em 6 de Junho do mesmo ano:

Elsa Silva Costa Perdigio Ho, técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo,
contratada além do quadro, desta Imprensa — renovado e al-
terado o respectivo contrato, pelo perfodo de um ano, nos ter-
mos do artigo 26.°,n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com referéncia a catego-
ria de técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, a partir de 15
de Junho de 1996.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Imprensa Oficial, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O
Administrador, Eduardo Alberto Correia Ribeiro.

FUNDO DE PENSOES
ENEs®E
Extracto de despacho

Compensagio pecunidria por desvinculagio
da Administracdo Piblica

Marina Inécio Pun, intérprete-tradutora principal, 1.° escaldo, dos
Servigos de Administragdo e Funcdo Publica de Macau, ex-
-subscritora n.° 199-6, do Fundo de Pensdes de Macau, tendo-
-the sidoreconhecido o direito a desvincular-se da Administra-
¢io Publica mediante compensagéo pecunidria, ao abrigo do
artigo 4.°do Decreto-Lei n.° 14/94/M, de 23 de Fevereiro, con-
jugado com as disposi¢des do Decreto-Lei n.° 357/93, de 14 de
Outubro, por despachode S. Ex.? o Governador,de 16 de Junho
de 1995, publicado no Boletim Oficial n.° 28/95, I1 Série, e pos-
teriormente autorizado a efectivar a desvinculagéo por despa-
cho de S. Ex." o Governador, de 29 de Novembro de 1995, a
partir de 3 de Abril de 1996.

Foi-lhe fixada a correspondente compensacgio pecunidria e
autorizado o respectivo pagamento por despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretario-Adjunto para os Assuntos Sociais e Orgamento,
de 3 de Junho de 1996, na importancia de MOP 813 823,80 (oito-
centas e treze mil, oitocentas e vinte e trés patacas e oitenta avos),
valor calculado nos termos do artigo 5.° do citado Decreto-Lei
n.? 14/94/M, conforme abaixo se discrimina:

V = MOP 20 345,5956, nos termos do artigo 265.° do ETAPM,;

T =20 anos, nos termos do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 14/94/
/M, correspondentes a todo o tempo que lhe poderia ser
contado para efeitos de aposentacio, como prestado a Ad-
ministracio Piblica do territério de Macau, até a data da
desvinculacgio;

F =2, nos termos dos mesmos artigo e decreto-le;
de que resulta:

C=VxTxF=MOP 813 §23,80.
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O pagamento da compensacio pecunidria é, nos termos do ar-
tigo 16.° do Decreto-Lein.® 14/94/M, feito pelo Fundo de Pensdes,
por conta do territério de Macau.
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Fundo de PensGes, em Macau, aos 19 de Junho de 1996. — O
Administrador, Carlos F. Avila.
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GABINETE PARA A TRADUCAO JURIDICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Justiga, de 24 de Abril de 1996, visado pelo Tribunal de
Contas em 11 de Junho do mesmo ano:

Chu Lam Lam — contratada, por assalariamento, pelo perfodo
de seis meses, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lein.®87/89/M, na redacgio do Decre-
to-Lei n.? 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, para exercer
fungoes neste Gabinete, com a categoria de adjunto-técnico
principal, 1.°escaldo, indice 350, a partir de 29 de Abril de 1996.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Gabinete para a Traducéo Juridica, em Macau, aos 19 de Junho
de 1996. — O Coordenador do Gabinete, Nuno Calado.

GABINETE PARA OS ASSUNTOS LEGISLATIVOS

Extracto de despacho

Por despacho de 7 de Junho de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretario-Adjunto para a Justiga:

Licenciada Maria Alexandra Martins Ferreira de Carvalho —
renovado o contrato além do quadro, a partir de 14 de Janeiro
de 1996, pelo periodo de um ano, mantendo-se a categoria de
técnico superior de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos termos dos arti-
£0s25.°¢26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, de 21 de Dezembro, e do artigo 110.°do Cédigo de
Procedimento Administrativo.

Gabinete para os Assuntos Legislativos, em Macau, aos 19 de
Junho de 1996. — O Coordenador do Gabinete, Jorge Costa Oli-
veira.

CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despachos de 29 de Abril de 1996, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio-Adjunto para os Assuntos Sociais e Or¢camento,
visados pelo Tribunal de Contas em 7 de Junho do mesmo
ano:

Lam Iat Tong e Vong Lai I — contratados, por assalariamento,
pelo perfodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 8§7/89/M, na redacgio
do Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, para
exercerem fungdes de auxiliar qualificado, indice 130, e auxi-
liar, indice 100, respectivamente, neste Conselho, a partir de 1
de Maio de 1996.

Comissio Executiva do Conselho de Consumidores, em Macau,
aos 19de Junho de 1996. — O Presidente da Comisséio Executiva,
Alexandre Ho.

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

SERVICOS DE SAUDE

Listas

Classificativa do tnico candidato ao concurso comum, de aces-
so, condicionado, documental, parao preenchimento de uma vaga
dechefe de servigo hospitalar, drea de cardiologia, grau 2, 1.° esca-
ldo, da carreira médica hospitalar, do quadro de pessoal dos Ser-
vigos de Satide de Macau, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial n.° 51, II Série, de 20 de Dezembro de 1995:

Mario Alberto de Brito Lima Evora .................. 18,4 valores

(Homologada por despacho do Ex."™ Senhor Secretirio-Adjunto para
os Assuntos Sociais e Orcamento, de 7 de Junho de 1996).

Servigos de Salide, em Macau, aos 24 de Maio de 1996. — O Jdri.
— A Presidente, Maria Manuel Borges Alves.— As Vogais, Maria
ManuelaV. R. Esteves — Maria Amélia Lebreiro Amaro — Maria
Eugénia D. da Silva Martins — Maria Cristina R. de Miranda e
Morais.

(Custo desta publicagiio $ 342,00)
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